




#xji« 


L» j* t * «aGiSa*** •ìlSis 


r#^»x Jx*Xt>c 


è*r« 




A.* 


r 


t 


a 

t*mJL 

• s**^*V*»T*i ? x’nrfsTl jf 

a » •>« & ftjK ! *j X Sii* X 


a j^izn J"lil^^a\ jie ^ar|x 


f ^ t 

TéT^M^ %' 


t 


Digitizedby Google 



^NVENT 



i 

l 

I 


GIORGIO 



UNIVERSITÀ DI ROMA 


ISTITUTO DI FILOSOFU DEL DIRITTO 



Digllized by Google 





% 


I 




y 


I 

t 

i 



è 



« 

> 


TRATTATO 

P E L S U B LI M E 

' DI DIONISIO LONGINO 

r « 

' Tradotto^ dal Greco in Tofcano 

DA ANTON FRANCESCO CORI 

Propofto di S« Giovanni di Firenze , c Lettore pub« 
blico di Storia nello Studio Fiorentino* 

* f 

Terta edizione ^ di Kote acerefciuta^ 


..I W" 


IN BOLOGNA 


Nella Stamperìa di Lelio dalla Volpe* Z74S* 
Con licenza de* Superiori * 


/òf ■' ■ 


’v 


-ST- - ?- 

-1 -, , i\ . 






Digitized by Qoogle 





> 


III 

Agli Studiosi della Elocluenza 

Lelio dalla Volpe. ^ 

D a un mio Amico , di confentimento 

del celebre Traduttore , mi è Jlata ; 
data queJT Operetta ,• e mi è fiato permefi 
fo T imprimerla alle mie fpefe ; ed io ho “ 
abbracciata quefia onorata occajìone di eoo» 
per are colle mie fiampe alla pubblica uti- 
lità • Voglio amerai detto queUo , « fiu. 
diofijjtmi Leggitori » perchè nìoi , cedendo 
ufeir da* miei torchj quefio Trattato^ non 
•vi crediate per a'v^entura cb* io uno mi 
jìa di coloro , che amano di rifarfi delle 
fatiche altrui ; e perchè la lealtà y e dirit- 
tura deir animo mio conofeer poffiate # ìdon 
accade poi , eh* io mi difienda in molte • 

parole , per dimofirar'vi quanto quefi* Ope- 
ra fia prege^vole » perchè effa y per mio a'v- - 
•vifo y parla da fe , L* Autore è Dionijio 
Longino y uno de* piU bruivi Rettorici dell* v r 

antichità : il Traduttore è il Sig, frofofio 
Cori ) uno de* primi Letterati di queBo 
fecolo . Bafierebbe quefio y fenza più y a per- 
fu aderivi y eh* io wi prefento un teforo ; ben 
f apendo fi quanto il Sig. Gori magli a-^ come 
in ogni genere di erudizione nella 

a Z greca 
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greca favella , Ma pure leggete il libra » 
e mettetelo al più rigorofo cimento ; e tro~ 
•vurete^ che Jtccome Longino ha fcritto dello 
fili fuhlime da grand' uomo , così pur da 
grand' uomo lo ha tradotto il Sig» Cjori z 
Jicchè io pojlo dire di prefentar'vi un ec. 
celiente Maefiro tradotto da un eccellen. 
te Maefiro . In fatti quefia traduzione 
è chiara i brente^ robufia , franca <, e che 
fi fa conofcere produzione di una mente 
dotta , e di un' ingegno elegante y perchè 
•vi fi nseggono nettamente rileviate y e pofie 
nella loro ^veduta le finezze tutte del Gre- 
co Autore . In quefia mia edizione poi •vi 
fono di njant aggio non poche Note y che wi 
ha di fuo aggiunte il f addetto Amico ^ con- 
trafiegnate a quefio modo * / le quali fe 
non a' Letterati prometti y a' quali per la 
loro buona mentura non abbifogna^ a que- 
gli almeno y a' quali fa luogo y cioè agli 
ftudiofi giomani y potranno alcun gioma- 
mento prefiare . In fine poi lo fieffo >v ha 
pofio un Indice fatto con diligenza y che 
potrà rendere il Libro di miglior' ufo , 
Sappiatemi adunque grado y o mirtuofiffimi 
Leggitori y della buona molonrà y che ho 
amuta di^ compiacermi y e mimete felici • 
/ AGLI 
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AGLI STUDIOSI GIOVANI 

V Autore di quefia traduzione. 


S Oglionfì leggere più volentieri « e gufa- 
re con tutto r imniaginabil piacere le 
bell’ opere degli autori, quando noi fia- 
mo ficuri per la collante fama dì effe, e pec 
Io univerfale giudizio degli uomini dotti, che 
elleno fono veramente infigni , utiliffime e 
fcientifìche ; e perciò neccffariffmie, e degne 
d’effere non fuperficialmente delibate, ma let- 
te erilette con pofatezza erefleflìon grande, 
per trarne opportuno lume e profitto. Tale 
appunto è il Trattato DEL SUBLIME di 
DIONISIO LONGINO , che egli con fubli- 
miilìma maniera di dire , forte , robufta , pie- 
na di brevi sì , ma ficuri ed ottimi precetti 
dell’Arte Oratoria, e di mille belle immagi- 
ni cd offervazioni, dottamente compofe,per 
correggere un Trattato , che del DIR SU- 
BLIME aveva già comporto un certo Ceci- 
lio , come fi crede , Retore Siciliano , di cui 
fanno menzione Dionifio d’AIicarnaffo, Quin- 
tiliano ed Ateneo (i) : in cui , toltone il pen- 
fiero ed il buon volere di quell’ autore , po- 
co pochiflìmo vi aveva trovata il nortro infi- 
gne Critico e Maertro Longino da commen- 
^ a g dare; 

(i) Lìb,\i, 
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VI Prefazione. 

dare; poiché avendolo diligentemente cfami- 
nato con Terenziano , fuo dottiflìmo amico ) 
gli parve > che folTe di gran lunga inferiore 
all’ alTunto : e che non toccafle le cofe im- 
portanti, nè molta utilitade recalTe a’ leggi- 
tori . Quindi è , che pregato dal medefimo 
Terenziano a dare migliori ammaeftramenti , 
in grazia di eflb compofe quello maraviglio- 
fo Trattato, che fu Tempre le delizie di tutti 
i Letterati e nel dire valentuomini : i quali 
meritamente aureo l’hanno appellato ; perchè 
aurei veramente fono i precetti infegnati da 
quello gran Cenfore non folamente della Gre- 
ca , ma eziandio ancora della Romana Elo- 

? [uenza , affin di condurre un Orazione per- 
etta, fublime, e maeftofa , la qual forpren- 
da gli afcoltatori : e udita, imprima forte- 
mente negli animi di loro non parole , ma 
cofe, e cofe tali, di cui ne redi fempre vi- 
va e fempre bella un’indelebii memoria. Egli 
fu profondamente verfato in ogni feienza ed 
in ogni forta d’erudizione ; non vi eflendo 
dato vcrun autore tanto antico , quanto del 
fuo tempo , che egli non avelTe letto e no- 
tato col fuo raflìnatiflìmo ingegno e Capere , 
come racconta Porfirio nella vita di Ploti- 
no (i) : perciò riverito da tutti , e chiamato 
viva Biblioteca , ed ambulante Mufeo (2) . 

Con 


(t) Pag. IO. e poco dopo , Eunapio dtllt Vite do* 
Filufofi e Sofiflt pag, i6. t ij» 
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Con auree regole moftra quali ffeno le belle 
c vere idee delle cofe ; quale fcclta debba' 
farli delle voci e delle maniere del dire : 
quali fieno i fonti dei DIR SUBLIME: quali, 
i buoni e migliori autori, che fi debbono irai-^ 
tare: quali i nei, i difetti, e le debolezze 5 
o, com’egli dice, le freddure, che fi debbo^ 
no fuggire: quale l’arte dì forprendere e dì 
sbalordire in un certo modo gli uditori : quali 
l’aftuzie, per farli fuoi i Giudici, c ne'ad-* 
duce ed cfamina gli efempli de’ più infigni 
e famofi Oratori della Grecia : in fomma dal 
principio fino al fine fempre uguale, fempre 
vivo, fpiritofo, graziofo, fublime , con au- 
rea elocuzione infegna in che confifta il SU- 
BLIME , e come fi polla con tutto Io ftudio 
perfettamente confeguire : io che compiuta- 
mente faccendo , per vero dire , non moftra 
folamente , come polla elfer faggio, forte , 
avveduto, e a tutti piacente 1* Oratore fublì- 
me ; ma , per quanto egli può , lo forma , lo 
crea , e per così dire , col vivo e fiammeg- 
giante lume della fua dottrina ed eloquen- 
za , di cui è pieno quello aureo Trattato , 
che è un perfettiffimo canone ( come appun- 
to ci dicono le favole (x) aver fatto Prome- 
teo, Vulcano, e Minerva) l’anima, il mo- 
to e la vera effigie di grande Oratore gl’ in- 
fonde . 

a 4 Tali 


<x) Jzio$ FovoIm CXLII. 


vili Trefatitone . 

Tali appunto diverrete voi y ftimatiflìmi Gio* 
vani , fe vi affezionerete di cuore a quefto 
gran Maeftro del dire ; ed allora molto me- 
glio che dalla mia povera traduzione) che io 
vi prefentO) intenderete che grand’ uomo fof- 
ft: DIONISIO LONGINO , fe voi Io vorre- 
te guftare nel fuo limpidiflimo originai fon- 
te , cioè nel tefto Greco ; e contemplando le 
natie bellezze del DIR. SUBLIME di lui , 
neirifteflb tempo viepiù apprenderete ) quanto 
(ìa utile cofa e neceflaria al mondo Io ftudiare 
c il Capere la lingua* Greca ( che fe la Ca- 
pete, beati voi! ) ed allora, fe confronte- 
rete quella col telto, parola per parola, ve- 
drete, che io mi fono ingegnato, per quan- 
to mi è flato poflìbile, di efprimerc i fenti- 
tìienti e il modo di dire dell’Autore con fe- 
deltà non fervile, ma, come più ho potuto, . 
religiofa ed efatta. OlTerverete ancora molto 
bene, che nel tradurlo non ho parafrafato, 
come fi vede fatto da 'alcuni Traduttori, an- 
che famofi , a’ quali bafta di efporre il fen- 
timento dello Scrittore, che effi traslatano , 
e poi a lor talento diftendono il fentimento 
fteflb con tali parole e maniere di dire, quali 
a lor pare e piace e'non s’ internano, nè 
s’ ìmmedefimano coll’ ifteffo autore ; ficchè 
danno a’ loro traslatamerftrun’aria ed un co- 
lore non naturale e verace, ma per così dire 
fcenico ed improprio, e per confeguenza non 
formato e gettato fui primo bellilfimo model- 
lo, 
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lo 5 ufcito dalla niente del primo artefice, o 
che fia almeno a quello al maggior fegno fo- 
miglìante: ed offerverete> come fpero, mol- 
to bene , che ne* luoghi più aftrufi e labo- 
riofi, come mi diceva il mìo gran Maefiro, 
il Sìg. Abate Antommarìa Salvini, di eterna 
rammemora nza degniflìmo , con detto baffo 
sì , ma molto efprimente , sfuggono il ranno 
caldo. Se io abbia fatto da buon Traduttore, 
io noi fo, fo però bene, che ho defiderato, 
ed ho durata ogni fatica per efferlo . 

E perchè voi tanto più v* invogliate di ftu- 
diare quello gran Precettore e fommo Criti- 
co ( non offendo qui mio difegno di teffer- 
vene la vita ) balla, che io vi dica, che egli 
per lo defiderio ardentiffimo , che ebbe fem- 
premai fin da’ teneri anni, di faper e d’im- 
parare dagli uomini grandi , fece a tal fine 
lunghi viaggi ; udì Ammonio ed Origene Pla- 
tonico : in Atene gran tempo dimorò, ove 
riconofeiuto per uomo di profondo ed eccel- 
lente fapcre e giudizio , gli fu commeffa la 
cura di efaminare quali foffero 1* opere ge- 
nuine e fincere de’ buoni Scrittori, e quali 
no ; e ciò fatto diligentemente, fu ordinato 
in quel domicilio e fede della Sapienza, che 
ognuno al di luì giudìzio ed autorità fc ne 
iteffe. Fu maellrò dì due rinomati Filofofi , 
Porfirio e Plotino f e quelli per celebrare la 
memoria di effo , ricevè in Atene , per. più 
giorni molti valentuomini a un folcnne con- 
vito. 


3f Pre fazione l 

Vito. ScriflTc moltiflìme opere, delle quali ne 
dà notizia Suida : ed è un peccato , che fi 
fieno perdute, e che quello aureo Trattato 
ancora DEL SUBLIME in alcuni luoghi , per 
l’ingiuria del tempo, fia rimafo imperfetto. 

Eflendo egli adunque venuto in tanto gri- 
do c fama per tutto il mondo , con premj 
grandiflìmi meritò di eflere invitato e ritenu- 
to da Zenobia Regina de’ Palmireni, illullre 
Eroina de’ fuoi tempi , per fuo Segretario c 
ConfigJiere : e quello , che è più notabile , 
ardendo ella di>fingolare amore inverfo le Ca- 
ere Lettere, non volle ferv irli d’altro Maeftro 
nella lingua Greca , che di quello incompa- 
rabil Critico : e può crederli , che da elfo in- 
(Iruita , quel nobil delio apprenddfe di leg- 
gere ancora le Caere Storie : poiché anche 
egli moftra ( come fi raccoglie dalla Sezio- 
ne IX. ) di averle attentamente lette, addu- 
cendone per eCempIo di Cubiime locuzione 
quello che fi legge nella Genefi Cui princi- 
pio: Dijfe Iddio , fia la luce: e fu la /«tr; an- 
corché Daniele Uezio , e Giovanni Clerico 
in quello non ve la rìconoCcano ; il che ba- 
lli qui di avere accennato. 

Nel cuore di Zenobia miCe Longino uno 
fpirito sì generoCo e virile, che nulla la ri- 
tenne di Ccrivere una lettera molto riCentita 
ad Aureliano Imperatore, dalla quale ne pro- 
vennero notabili difavventure j poiché Zeno- 
bia vinta fu da Aureliano , e menata Cchia- 
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va : Longino fu fatto uccidwc . Vive però 
egli ) c vivcrà fcnipre per la fama immortale 
della fua profonda dottrina c delle fue ope- 
re : traile quali quella è veramente degna 
dello ftudio c dell’ammirazione voftra^ o Gio- 
vani ftudiolilTìmi . 

Per non lafciar qui due pagine inutilmen- 
te bianche, ho ftimato bene darvi una breve 
notizia dell’ edizioni più celebri Un’ora fatte 
di quello utiliilìmo Trattato . Francefeo Ro- 
bortello d’ Udine ( a cui ognun vede quanta 
gloria lì debba ) avendolo ritrovato fepolto 
in una Libreria , fu il primo a pubblicarlo : 
c ciò feguì in Balìlea l’anno 1554. per mez- 
zo ^dellc llampe di Giovanni Oporino: il qua- 
le dette alla luce il fcmplice tefto Greco , 
illullrato dal medelìmo Robortello con brevi 
Annotazioni. Paolo Manuzio, figliuolo d’Al- 
do, nulla fapendo di tale edizione, lo pub- 
blicò fimilmente anch’cflb in Venezia l’anno 
feguentc . Più corretto di prima , e con In- 
dice affai copiofo, dipoi fu donato alla pub- 
blica luce in Ginevra l’anno 1569. da Fran- 
cefeo Porto Cretenfe . 

Il primo a darlo in luce colla traduzione 
latina fu Gabriello dalla Pietra, e fu impref- 
fo parimente in Ginevra l’ anno i6iz. da 
Giovanni Tornello ; avendolo illullrato oltre 
di ciò con una fua dotta Prefazione , con 
Scolii, e-"Commentarj . Indi in Oxford, ven- 
ticinque anni dopO) fu pubblicato con crudi- 
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tc note e copiofe da Gherardo Langhenio , 
A quefta ne fuccedette l’ edixione in 4 di Bo- 
logna y fatta l’anno 1*544 Greco y 

con tre verdoni latine , di Gabriello dalla 
Pietra , di Domenico Pizzimenti , c di Piero 
Pagani: di gran lunga però inferiore all’ al- 
tre già ftate fatte. Tanaquillo Fabro giudicò 
alquanto più felice traduttore Gabriello dalla 
Pietra : e perciò fu autore , che Longino li 
riftampafle in Sauinur l’anno 166^. in 8. , aven- 
dovi aggiunte per allora alcune fue brevi no- 
te ; poiché aveva in animo di farne una bel- 
la e più compita edizione. Dopo quelle, Ia- 
copo Tollio, col confronto di molti MSS. , 
avendo riportate tutte le varie lezioni , e le 
fue note c di altri , ci donò un’ edizione la 
più ampia e copiofa di tutte, llampata in 4. 
in Utrech l’anno 1694. 

L’anno 1710. con fomma accuratezza e fa- 
tica pubblicò il tello colla fua nuova verdo- 
ne , ricchiflìma di note, di varie lezioni, c 
di tre Indici copiolìlfimi , il celebre Giovan- 
ni Hudfon, avendola data in luce in Oxford, 
in forma elegantiflima in 8. grande, e dedi- 
cata a due fuoi dotti amici , il Sìg. Arrigo 
Newton, Inviato alla Corte di Tofeana pet 
fua Maeflà Britannica, ed il Sig. Abate Àn- 
tommaria Salvini , Gentiluomo Fiorentino . 
Sul modello di quella pubblicò Giovanni Al- 
berto Tumermanni il nollro Longino in Ve- 
rona l’anno 1733. in 4. ed al tello greco ag- 
gi un- 
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giunie la verfione latina , la franzefe, e la 
mia tofcana : in cui avendo io notati non po- 
chi errori feguiti , fui ftimolato a dare que- 
fta mia femplice traduzione più purgata , e 
come ho detto $ in molti luoghi più pulita c 
corretta . 

ElTencjo preflb al termine quella mia nuo- 
va edizione ( troppo tardi per vero dire ) 
ebbi la forte di vedere un’ altra pregevole 
riftampa DEL SUBLIME di Longino greco 
latino» ed è la terza» la qual porta in fron- 
te il celebre nome di Zaccheria Pearce» pub- 
blicata in Amfterdam in 8. l’anno 173 g- il- 
luftrata da elfo con dotte note ed emenda- 
zioni . 

Non fon’ io però ftato folo » e il primo a 
tradurre in tofeano quello utililTimo Trattato. 
Si dice » che in quella famofa Libreria Ma- 
gliabechiana vi fia la traduzione tofcana » 
fatta da Giovanni da Falgano ; ma non ef- 
fendolì, quella fin’ ora trovata» dubito» che 
non fia ftato prefo uno sbaglio di memoria 
da chi ne comunicò la notizia : e forfè prefe 
la traduzione di Demetrio Falereo della Lo- 
cuzione » che ivi efifte » fatta dal medefimo 
Falgano» in vece di quella. 

Con fomma lode rammemorar fi dee la tra- 
duzione parimente tofcana di Niccolò Pinelli 
Fiorentino» Dottor di Legge» e primo Letto- 
re nell’ Accademia de’ Nobili Veneti in Pa- 
dova » il quale fu il primo di tutti a donar- 
cela 
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cela l’anno i5jo. ftampata in Padova da Giu- 
lio Crivellari in 8. avendola dedicata a Mon- 
lìgnor Benedetto Erizzo, Abate e Primicerio 
di S. Marco di Venezia. Quella edizione bi- 
fogna che fia rariflìnia ; poiché nè per me^ nè 
per altri y clTendone flato richiello da un dot- 
to Oltramontano, l’ho mai potuta trovare ed 
acquillare nè qui, nè fuori di qui, per quan- 
ta diligenza io abbia fatta in Venezia. Se 
non che l’anno 172^5. mi fu permelTo da un 
mio buon amico di vederla , e di leggerla , 
ritenendola per pochi giorni , e fu tratta da 
una di quelle Librerie , la quale indi a non 
molto tempo fu venduta. 

Nel frontefpizio ( per non lafciar di dirvi 
ancor quello ) ho voluto porre per infegna 
del libro. Dedalo , che Ha terminando con 
grande applicazione l’ala delira , per darla 
a Icaro fuo figliuolo ; il quale avendoli di già 
adattata agli omeri l’ala finillra , dall’ atto 
che egli fa , fi vede , che non potendo più 
foffrire, che il padre la perfezioni cori sì lun- 
go tempo j e con tanto lludìo, mollra chiara- 
mente la fua impazienza di volerla prima del 
fuo tempo, per volar via. Il difegno è (lato 
prefo diligentemente da un’antica gemma, dì 
cui ne ho l’impronta : e vi ho aggiunto, oltre 
ai fimboli di Mercurio, Dio dell’Eloquenza, 
quel motto greco, XAAEDA TA KAAA , il 
qual moflra, che tutte le felle e onefle cofe y 
ardue fono e malagevoli . Dedalo fece ancor 

per 
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per fc l’ all : volando però con giudizio » gli 
liufcì di liberarfi dalla carcere di Pafifae > « 
di giugnere fin nell’ ifola di Sicilia al Re Co- 
calo ) come narra Igino nella Favola XL . 
Icaro poi ardito» e fenza configlio, volendp 
volar, per gufto, troppo alto, dal Sole ftrutte- 
gli r ali di cera , miferamente cadde nel ma- 
re Icario , il qual da lui ebbe il nome . Que- 
llo fingimento vi farà, fc vorrete, di efera- 
plo, per fervirvi bene e con giudizio del vo- 
ftro ingegno ; ed a non impegnarvi con fran- 
co e libero ardire di volar tropp’alto ne’vo- 
ftri componimenti; di che, come voi ben Ca- 
pete , vi avverte Orazio nel principio dell’ 
Arte Poetica: 

Sumite materiam veflris , qui /trihitir , aequam 
Vtribus : & ver fate diu , quid ferre recufent , 
Quid valeant bumeri : cui leda fotenter erti 
ret , 

Kw FACVHDlA deferet bunc% nec lucidut 
ORBO. 



Vidh D. Salvator Cortìcelliut Clericut Ke~ 
gularium Sanfìi Vauli j ó* in ^cclefia Me- 
tropolitana Bononia Pxnitentiariur prò San- 
(Itjjlmo D. N. Benedillo X.IV j Arcbiepifcop» 
Bononite . 


20 Oftobris 1747. 

KEIMPRIMATUR. 

fr.Seraphinut Maria MaccKrinelliVicariur Ce- 
ner. S. OjJicii Bononite . 



TRATTATO 

DEL SUBLIME 

D I 

DIONISIO LONGINO. 
SEZIONE I. 

Il TraPtatello di Cecilio* del sublimi 
è imperfetto , e perchè • 

E saminando noi» Terenziano cariflìmO) 
il Trattarci Io t che Cecilìo compofe 
DEL SUBLIME, egli ci parve , 
• come tu fai , eflere di gran lunga infe- 
riore all’ argumento, e non toccare le cofe 
importanti , nè molta utilitade a’ lettori ar- 

A reca- 

* Cecilìo j dice il Boileau , $rn un MaeBro 

di RettericA Siciliano , il quale viffe a' tempi di Au^ 
guflo , e fu contemporaneo , e grande amico di Dioni» 
Jìo d* Aliearnaffo » 


Digitized by Google 


2 Dionifib Longitt» 

recare ; lo che fpezialmente dee avvertire 
chi fcrive. Due cofe poi richiedendofi in 
o^ni trattato d’ arte ; la prima , moftrare che 
cofa fia ciò > che fi tratta : l’ altra ( quanto 
all’ordine feconda) ma, per importanza, prin- 
cipale ) in qual modo , e per quali vie quel- 
l’ iftefla cofa pofla da noi confeguirfi ; ciò 
non oftante , Cecilio in mille maniere fi sfoc- 
ia di moftrare , appunto come a chi noi fa- 
pcfl'e , che cofa fia IL SUBLIME; ma in 
qual guifa poi condur polfiamo i noftri inge- 
gni a qualche accrefeimento di grandezza 
( non fo il perchè ) come cofa non neceffa- 
ria , egli la tralafciò. Sebbene quell’ uomo ^ 
non è per avventura tanto da riprenderli per 
le cofe tralafciate, quanto da commendarli 
del penliero fteflb , e del fuo buon volere . 
Ma poiché tu in ogni maniera volerti, che 
ancora noi, in grazia tua, del Dir Sublime 
ragionaffimo alquanto; veggiamo , fe ci fia 
riufeito lo fpecuiare alcuna cofa utile pe’ 
pubblici Dicitori. Tu poi, o Amico, fchiet- 
tamente, come è giufto e convenevole, ci 
comunicherai fopra ciafeun particolare il tuo 
giudizio ; imperocché domandato colui (i) , 
che cofa agli Dei noi abbiamo di fomi- 
gliante , ottimamente fentenziando rifpofe , 
la. benefìcenzet e la verità . Scrivendo poi a 
te, o cariflimo, che fei della letteratura pe- 
rito , 

(i) Cioi Fitt agora , come fi ricava da Strabene 
Lih» X. da Stebeo nel Serm. ix* e da Eliano » 
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rito, vengo per avventura a clTcr libero sì 
dall’ cfporre con più parole , che nel Subli- 
me confiftc il fomnio pregio e V eccellenza 
de’ ragionamenti : ed ancora j che i più fo- 
Icnni Poeti e Scrittori non per altra via 9 
che per quella 9 prefero i primi polli , c la 
loro chiarezza c gloria circondarono coll’ 
immortalità . Imperciocché le llraordinarie 
co fé non perfuadono 9 ma rapifcono e pon- 
gono in diali gli afcoltanti : in fomma dal 
mirabile è Tempre vinto con illupore il pro- 
babile ed il leggiadro ; perchè il probabile 
in gran parte è in noftra balìa ; ma il ma- 
ravigliofo ligooreggiamento 9 violenza incon- 
tra (labile arrecando 9 lì fottomette c fomma- 
mcnte forprende I’ uditore . Ed in fatti la 
madlria dell’ invenzione > c 1’ orditura delle 
c©fe9 e la dìfpolizione 9 non da una . nè da 
due partì 9 ma da tutta la teflìtura delle ora- 
zioni tralucente 9 feorghiamo appena ; lad- 
dove la Sublimità del difeorfo 9 opportuna- 
mente mdfa fuori 9 a guifa di fulmine , ogni 
ollacol© abbatte 9 e tutte a un tratto mollra 
le forze del Dicitore ; perlochè (lìmo 9 che 
quelle ed altre limili cofe tu da te ftelTo 9 
per l’ efperienza che ne hai 9 le polli andar 
divifando. 


A ^ S H- 
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SEZIONE IL 

Se il SUBLIMI fi pojfa infegnare , 

M a in fui bel principio viene in queftio* 
ne» fe alcuna arte ci fìa dei Sublime; 
poiché vi fono taluni , che giudicano coloro 
angannarlì , i quali ad artifìcio^ precetti que- 
lla ne traggono. Imperocché dicono, che il 
grande viene di Tua natura, non per am- 
maeftramento : e che l’ unica arte per polTe- 
derlo , è , 1’ elTerne nato capace : e che le 
opere naturali , fecondo il loro parere , di- 
vengono deteriori , e più fredde del tutto fi 
fanno , fnervate che fieno da’ precetti dell’ 
arte . Ma io affermo , poterli dìmofirar chia- 
ro, che la cofa fta altramente, fe alcuno 
vorrà olfervare , che la natura , ficcome per 
lo più ama d’eifer libera e franca negli af- 
fetti e nelle follevate maniere, cosi non 
fuole clfere temeraria e fenza metodo affat- 
to : e che ella è un tal qual primo ed ori- 
ginai principio di produzione in tutte le co- 
fe : che il metodo però può affegnare le 
qualità e ’l tempo di ciafeheduna, e intro- 
durre ficuriflimo 1’ efercizio e la pratica ; 
perciocché , ficcome più pericolano quelle 
cofe , che fenza feienza malamente ferme c 
fondate , fon lafciate andarfene da fe mede- 
fime; cosi parimente le grandi, al folo im- 
peto 
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peto abbandonate» e ad un ardire non rego- 
lato ; poiché fìccome rovente ad effe lo fpro- 
ne abbifogna » cosi anche il freno per ugual 
modo. Quindi è» che ciò che dice Demofte- 
ne del comun vivere degli uomini , che il 
maifìmo di tutti i beni è lo aver fortuna } 
in fecondo luogo poi (che non è di minore 
' importanza ) lo aver fenno : e a cui quello 
manchi » anche 1’ altro tutto inlìeme vien tol- 
to ; polliamo dire l’ idelTo ancora de’ difcorlì 
e della eloquenza ; che la Natura tiene il 
luogo della Fortuna » 1 ’ Arte del Senno : e 
quello ) che più importa , li è $ che delle 
cofe appartenenti all* eloquenza » alcune de- 
pendendo dalla fola Natura , non d’ altron- 
de le dobbiamo apprendere» che dall’Arte. 
Che fe tali cofe» quali elle fono» come io 
diceva » conlìdererà colui » che riprende gli 
lludiofì di quelle bellezze; credo» che egli 
più non illimerà fuperflua e vana la fpecu- 
lazionc fopra il foggetto propoilo. 

SEZIONE III. 

\ 

Della grandei>%a n}à«a 
e f aerile , 


No» riterran del fuoco V alta vampa ; 
Che fe un f$lo vedrò guardare i Lari » 
Vaa girando precellofa treccia > 

A 3 
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Ridurrò in fuoco > ed in carboni il tetto : 
Kobil verfo ,finor non ho gridato, (i) 

Non fon più cofc tragiche queftc ) ma 
di là da tragiche; le trecce y il vomitar ver- 
fo il cielo f il finger Borea fiautifla y ed al- 
tre apprclTo ; perocché torbide riefcono per 
la frafe, c tumultuofe per le fantafie, anzi- 
ché gravi c veementi : e fé ciafcuna di elfe 
guarderai ben bene a chiaro lume ; vedrai 
che dal fiero e terribile, ai difprezzabile c 
ridicolo fe ne paifano appoco appoco . Che 
fe nella Tragedia, che di fua natura é cofa 
faflofa e gonfia, e ammette grandiloquenza, 
pur nondimeno lo ftragonfiare é infoffribile ; 
molto meno io giudico , che alle veridiche 
orazioni ciò fi convenga . Per quello derife 
fono quelle maniere di Leontino Gorgia, che 
fcrilfe ; Serfe , il Giove de' Perjtani : animati 
fepolcri gli avvoltoi : ed alcune di quelle di 
Callillene non alte, ma in aria: e più quel- 
le di Clitarco , uomo tutto buccia , c fecon- 
do Sofocle, gonfiante 

Flauti ben grandi fenza muferuola. 

Della medefima fatta fono quelle ancor d’Ara- 
ficrate, e di Egefia, e di Matride ; peroc- 
ché tratto tratto parendo loro d’ cfler prefi 
da divino infpiramento , non danno in furo- 
re. 



(i) 1 Qr ititi ereiono , ebt quegi vtrfi fitmt 
i* Eftbile • 
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rC) ma in baje. In fomma) dlfHcilininia co 
fa par che (la il guardarli dal tumideggìare ; 
. perocché tutti naturalmente vaghi elFendo 
della grandezza > per fuggir la taccia d’ ef- 
fer deboli e fecchi, non fo come, fdruccio 
lano in quello vizio, dandoli a credere. 

Che una caduta ìnfigne è nobil fallo . 

E pure cattivi fono sì ne’ corpi, che ne* 
difcorlì, i tumori molli e cedenti, e che ti- 
rano alcuna volta anco al contrario; con- 
ciofllachè, dicono, che nulla vi fia più afciut- 
to dell’ idropico. E certo lo llilc gonfio s’in- 
gegna di forpaflare il Sublime ; il puerile 
all’oppollo è alle grandiolìtadi contrario; 
poiché baffo è del tutto , c gretto , e real- 
mente difetto ignobililTimo. Che cofa dun- 
que è il puerile? egli è per l’appunto, co- 
me è chiaro, una maniera fcolallica di pen- 
fare, che per foverchia elaboratezza dà in 
freddura ; ed in quella Corta di ftile caggio- 
no coloro , che cercando il fino e ’l lavora- 
to, e malìlmamente l’ameno, inciampano 
nel leccato ed affettato. PrelTo di quello Ha 
una terza fpecie di vizio nelle cole pateti- 
che o di affetto, da Teodoro appellato fa^ 
rentirfo, cioè furiofo e caricato; perocché 
altro non é , che un affetto intempellivo c 
vano , ove non ha bifogno d’ affetti ; o 
pure uno fmifurato affetto, ove moderatez- 
za abbilbgna. Concioffiaché fpelfe fiate al- 

A 4 cani 
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«uni y come ebbri , fi lafciano trafportare a 
certi affetti lontani dal fatto* proprj però 
di loro* e fcolarefchi : e quindi fanno un in* 
decente figura cogli uditori) che nulla fi 
commuovono ; non altrimenti che come fuor 
di fc ufciti inverfo di chi punto non è fuor 
di fe. Ma intorno agli affetti altro luogo 
a noi fi riferba. 

SEZIONE IV. 

Del Freddo , 

D EH’ altro poi di que’ vizj > de’ quali ab- 
biamo ragionato , del Freddo io dico ) 
n’è pieno Timeo* uomo per altro abile, nè 
difadatto talora alla grandiofìtà del difcor- 
fo ) comecché erudito ed arguto ; febbene 
degli altrui difetti appuntatore fìniffimo * ne’ 
proprj poi difavveduto: il quale, per va- 
ghezza di fempre promuovere pellegrini con- 
cetti , cade bene fpefTo nel più puerile . Di 
queft’ uomo io proporrò uno o due paflì , 
giacché Cecilio ne ha preoccupata la mag- 
gior parte . Lodando adunque Aleffandro Ma- 
gno * cosi parla : Quegli , che V Afia tutta 
/aggiogò in fiù breve tempo ^ di quel che Tfo- 
crate fcrivejpe la. panegirica Orazione della 
guerra cantra i Ferjtani, Bel paragone del 
Macedone con un maeftro di Rettorica! 
Dunque farà chiaro* o Timeo* che gli Spar-< 

tani 
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tani per quefto,rcftano indietro nel valore z 
Ifocratc ; perchè quelli in trcnt’anni (i) pre- 
fero MelTene , e quelli nel termine di foli 
dieci compofe il Panegirico. Ma come alza 
egli la voce contra gli Atenieli disfatti in- 
torno a Sicilia? Ter efferfi empiamente por- 
tati verfo Mercurio f ed aver mozizato i fuoi 
Jimulacri y per quejlo ne pagaron la pena : e 
Jingolarmente per opera di un cert' uomo y il 
quale aveva avuto dagli antenati la denomi- 
nazione d' Ermocrate d' Ermone (2) . Ond’ io 
mi maraviglio, o mio dolce amico Teren- 
ziano, che egli fomigliantemente non ifcri- 
va contra Dionifio Tiranno , che eflendo egli 
flato empio inverfo Giove ed Ercole, così 
da Dione t da Eraclide (3) fu dell’ impero 
privato . Ma che fto io a dir di Timeo , 

men- 

(1) Strabene Lib.vt, e da Paufania Lib. v. fi 
ricava , che non in jo. anni, ma in io. la prefe- 
ro - (x) Quejlo Ermocrate era Generale dell’ Armata 
nemica , la quale disfece gli Ateniefi . Cojlui traeva 
il fuo nome da Mercurio , il quale fi chiama Erme- 
te , perchè egli è interprete , e nunzio degli Dei, 
Virg, 4> En, v, jtd. Tollin , Dacier , e Boileau fti- 
mano il fenfo ejfere , che coflui per lunga ferie di 
antenati difeendeffe da Mercurio , e perciò fi ch’a- 
mafie Ermone , cioè Mercunno . La verfione prima 
Latina f ralle tre di Bologna vuole , che cojlui di- 
feendefie da perfone fiate empie contra Mercurio , e 
quindi avefie il nome di Ermocrate , cioè Vinci- 
Mercurio. (5) Cioè Giovino, da Ercolano, perchè 
t 5 S'i'of fignifica Giove 1 e H'paKXiif fignifica 

ir tote • 
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mentre anche quegli Eroi ( Senofonte) di- 
co ) e Platone ) tuttoché della fcuola di So- 
crate, pure per quelle piccole grazie di quan- 
do in quando di fc medefimi fi dimenticano? 
In fatti quegli nella Repubblica degli Spar- 
tani così fcrivc : Certo meno ttdirefìi la loro 
•voce ) che r’ e’ fojfero dt pietra : e i loro 
f guardi meno rivolgerejli ^ che /’ e’ fojfero di 
bronzo : più vergognojt poi gli giudichereflt 
anche delle •vergini /iejjcy che negli occhi di- 
morano. Ad Anficratc, e non a Senofonte 
s’ addiceva il chiamar le pupille , che fon 
negli occhi noftri, vergini vergognofe\ quali 
che C Dio buono! ) fia indubitato, che le 
pupille di tutti fieno modelle ; quando ognun 
dice, che in niun’ altra parte meglio fi nio- 
ftra la sfacciataggine , quanto negli occhi j 
perlochè Omero così appellò 1’ ardito : 

O di vin grave y e di canino /guardo ! 

E pure Timeo, togliendofela come cofa pre- 
7 , iota, nè men quella freddura lafciò a Senc^ 
fonte . Dice adunque d’ Agatocle ; La cugi- 
na di già data ad un altro y dal dì y che el- 
la lafciò i veli fponfali y fe «’ andò via: il 
che y chi avrebbe mai fatto , che negli occhi 
pupille aveJJ'e , e non meretrici ? Che diremo 
noi poi di Platone , per altro divino , che 
dir volendo le tavole delle leggi, dice (i).* 

Ripor- 

(i) Nel Lib, V. delle Le^gi • 


Digilizcd by C 


Del Subì ini e . ir 

Riporranno ne i templi le feriste da loro memo- 
rie di ciprejfo? E di nuovo parlando delle 
mura, dice (t) : Io per me, o Megillo y con 
Sparta mi farei accordato a lafciar dormire 
in terra le giacenti mura , e non le fvegliare . 
Non è lontano da quello ancor quel d’ Ero- 
doto (2), che chiama le donne belle doglie 
degli occhi. Pure quello lì può comportare ; 
poiché coloro che in cotal guifa parlano 
preflb di lui, fon barbari ed ubbriachi *. 
Con tutto ciò non è bella cofa per la vii- 
rade di si fatte pcrfonc lo feontraffarlì per 
fempre . 


S E- 

fi) Hel Libro vi. delle Leggi , che fi erede aver., 
io prefo da Efehillo nel Prompteo legato • (i) Nel 
Libro intitolato Terficore', difefo da Pier Vettori 
nel Libro xl. Cap, i. delle var, lez, 

* Aminta Re di Macedonia , ^dando una fejla dì 
hallo a certi Signori Perfiani , fece collocar nella 
fala beìlijfime donne dirimpetto ad ejfi ^ e di manie^ 
ra , eh’ e(fi le potejfero vedere , fenza piò • Si dolfera 
que' Signori col Re , cb’ egli aveffe introdotte quelle 
femmine unicamente come doglie ^ * tormenti degli 
occhi di ejfi, Dacier , e Tollio filmano che in tal 
eireoflanza il detto non fi» freddo i e Certo di fimili 
detti, fe nt trovano ne' bravi Scrittori e Greci , e 
àattini . 
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SEZIONE V. 

Donde procedono i •vizj , de' quali di fojfra 
s* è ragionato . 

I ’’ Certamente tutte quelle cofe « prive di 
L gravità e di decoro, provengono da una 
fola cagione ne’ difeorfi , cioè dallo (ludio 
della novità intorno a’ concetti, dietro al 
quale roailìmamente impazzano i moderni ; 
imperocché per lo più i mali foglion nafee- 
re da quelle fteflc cofe, dalle quali ci ven- 
gono j beni (i). Laonde ciò che porta al- 
la bontà ed alla perfezione de’ componimen- 
ti, cioè le bellezze del dire, e la folleva- 
tezza, oltre ad eife i vezzi e le grazie, 
quell’ iftelTe cofe non folaraente di una buo- 
na riufeita, ma anche del contrario fono 
foggetto c principio. Ciò fanno in un certo 
modo le Metabole o i Cangiamenti, le Iper- 
boli, ed i Plurali. Noi nel rimanente di- 
mollrcremo , che pericolo fembri , che clfc 
abbiano;. Ma egli è ornai neccllario il ri- 
cercare e ilabilire, come fuggir polliamo 
quelle brutture, che franimi fchianli ne’gran- 
diofì parlari. ^ 

S E- 


(i) Io credo } che nell* originale Greco fia in que- 
llo luogo qualche /correzione « laguna i poiché pare 
ohe non ben connetta» 
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SEZIONE VI. 

Che la fcietfza e V di^cernitnente del fver& 
SUBLIME non è cofa facile» 

E Quefto fi otterrà , o caro Amico , fe noi 
primieramente ci faremo un certo netto 
conofcimento , e una certa pura intelligenza 
delia vera fublimità : c quello è tutto il dif- 
ficile ; perchè il difcernimento del favellare 
è,d’una grande fpcrienza l’ ultimo parto. 
Del re^lo^ per darne un precetto, di qui 
principiando, forfè può effcrc, che da quel- 
lo trar ne poflìamo il fino difcernimento. 

SEZIONE VII. 

Come è poffìbile di ra'V'vifare 

il SUBLIME • 

E oli è d’ uopo fapere , o carìlfimo , che 
in quella comune vita non può dirli ve- 
ramente cofa grande e llimabile quella , di 
cui il difprezzo dee riputarli cofa grande c 
llimabile ; come , per efempio , le ricchezze , 
gli onori, le dignità, gl’ imperi , e quan- 
tunque altre cofe, che al dì fuori hanno 
del teatro e della burbanza ; le quali cofe 
giammai non fembrerebbono a uom prudente 
beni eccellenti perchè il difprcgiarle è in- 
dizio 


t 
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dizio non mediocre di animo grande ; con- 
ciofliacofachè di quei, che gli polìeggono, 
più fi ammiran coloro, che potendogli ave- 
re , per grandezza d’ animo tuttavia non 
gli curano . Per quefta ragione per avventu- 
ra, in quelle cofe parimente, che ne’ Poe- 
mi , e nelle Orazioni fi fpiegano , badar fi 
dee, che alcune, che di grandezza hanno 
apparenza , e ritengono del capricciofo , ac- 
compagnato con molto del finto, mclTe poi 
in villa, non fien trovate sì vizze, che il 
difpregiarle più nobil cofa fia dello ammi- 
rarle . Poiché naturalmente 1’ anima noftra 
in un certo modo per la fovranità del dire 
s’ innalza; e brillante aria prendendo, di 
gioja s’ empie e d’ albagia , come fe ella 
niedefima , ciò che udì , partorito aveffe . 
Adunque quando da favio uomo, e nella 
letteratura da gran tempo verfato, udiamo 
qualche cofa, che con profondo fentimen- 
to 1’ anima nofira non tocchi , e non lafci 
nella mente da confiderare più di quel che 
fia detto ; ma il continuo riguardarla ce la 
faccia , per così dire , fmontare ; non farà 
altrimenti quella una verace fublimità , poi- 
ché oltre 1* udito non fi conferva . Quello 
poi fenz’ altro é grande e Tubi ime , che 
molto dà da penfare : e di cui é difficile, 
anzi imponìbile lo fcadiniento ; ma falda 
n’ é la memoria , c cancellabile appena . In 
fomma giudichifi bello e verace quel Subli- 
me, 
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me ) che piace Tempre , ed a tutti ; peroc- 
ché quando piace a tutti coloro , che per 
altro differenti fono di profellìone, di vita* 
d’affetti, d’ età, di ffudio, piace una fteffa 
cofa uniformemente; e allora il giudicio e 
1’ approvazione, come da difcordanti genj 
rifultante, piglia fopra ’l mirabile prova 
forte e indubitata . 

SEZIONE Vili. 

Cineiue luoghi o fonti del sublime. 

D Appoichè cinque fono, fecondochè al- 
cuno dir potrebbe, le ampie forgenti 
della grandiloquenza, prefuppofta a quefte 
cinque fpezìe una bafe , ad effe in certo 
modo comune , Ia fAcoltà del dire , fenza di 
cui niente affatto fi può concludere; dico, 
che la prima c ragguardevqliflìma fi è Ia 
mAturUi giuflA ì ed aHa felicitd de* concetti ^ 
come definito abbiamo di fopra nel riporta- 
re alcuni pafli di Senofonte . La feconda 
l* Affetto gagliurdo ed entufiuflico ; febbene 
quefte due, che formano il Sublime y per lo 
più nafeono dalla Natura : 1 ’ altre per mez- 
zo dell’ Arte . La terza un certo modellAmento 
delle Figure: e quefte fono doppie , le pri- 
me del concetto, 1 ’ altre della dicitura. La 
quarta Ia frufe nobile % la quale parimen- 
te ha due parti, la fcelta de’ vocaboli, e il 
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dire figurato e lavorato. La quinta, che 
della grandiofitadc è cagione, e che tutte 
r altre antecedenti comprende , è la compo- 
Jìtura mejfa in dignità ed in elevazione . Ora 
adunque confidcriamo quelle cofe, che in 
ciafeheduna fpezie fon contenute ; preaccen- 
nando quello, che delle fuddette cinque par- 
ti alcuna ve ne ha, che Cecilio ha trala- 
feiata, come farebbe V Affetto di cui punto 
non fece conto . E certo , fe egli ha prefo 
come una fola cofa quelle due, il Sublime 
e /’ Affetto : e fi è dato a credere , che to- 
talmente fieno tra di loro uniti e connatu- 
ralizzatì , egli sbaglia forte ; poiché fi dan- 
no degli affetti dal Sublime feparati , c 
balfi ; come fono le comraiferazioni , i dolo- 
ri , gli sbigottimenti : al contrario fi danno 
de’ Sublimi affai , che niancan d’ affetto , co- 
me, oltre a mille, quelli, che il Poeta Co- 
pra i Giganti figliuoli della Terra bizzarra- 
mente compofe: 

Ardiren porre fovra l* alto Olimpo 
V Offa , e poi fovra V Offa il Velie monte , 
Fiero , feotente felve , e girne al cielo . (i) 

Quello poi , che ne fegue , è di quelle 
cfprelfioni di gran lunga maggiore ; 

E finito /’ avrian, 

E in 

(,) Fedi Omero Odift, Lib, X, verf, Jt 4 « Firgiln 
Storg, Libro Uverf, i8t. Entid, Litro verf, j8i* 
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E in fatti preffb gli Oratori gli encomj e le 
orazioni di pompa e di moftra contengono 
ampiezza e fublimitade ; ma di alFetti man- 
cano in gran parte . • Laonde tra gli Oratori 
i patetici non fon punto encomiali ici ; ed all’ 
oppofto gli encomiaftici fono meno di tutti 
paffionati e patetici . Se poi di nuovo Ceci- 
lio fu di parere ) che il patetico non perfe- 
zionafle alcuna fiata la fovranità del dire : e 
però non lo filmò degno di farne memoria : 
errò certo al digrolTo. Io però oferei deter- 
minar francamente, che riìuna cofa è cotanto 
grandiloqua, quanto il nobile affetto, collo- 
cato ove è uopo ; comecché egli di un non 
fo qual furore , e divino vìgorofo infpira- 
mento Tenta , e in un certo modo ir faccia 
piene di divinità le orazioni. 

SEZIONE IX. 

' Del penfare, 

M a poiché Copra l’ altre già numerate am- 
pie Torgenti della grandiloquenza , la 
prima tiene la principal parte , voglio dire 
la naturale elevatezza de'" concetti ; fa d’uopo 
ancor qui ( benché ella fia una cofa, che in 
dono fi abbia piuttoflo , anziché fi acquifli ) 
allevare per quanto è in noi, e nodrire vie- 
più i noftri animi a cofe grandi, e fargli Tem- 
pre come pregni di nobile Tpirito e genero- 

fi To. 
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Ì b. Digammi alcuno 9 e in che modo? Scriffi 
iltrove 9 e ad altro propolito 9 che una tal' 
fublimìtà non è del fentlmento grande altro 
che un eco c un rimbombo . Laonde talvolta 9 
ftante quefta grandezza di rpirit0 9 anche uno 
fcarfo penfiero9 c fenza voce 9 ci colma per 
fe medefimo dì maraviglia: come il filenzio 
d’Ajace nel Canto de’ Morti d’ Omero 9 egli 
è maeftofo e piò fubiime d’ogni orazione. In 
primo luogo adunque egli è totalmente ne- 
ceflario fupporfi quel princìpio 9 da cui nafco- 
no le cofe9 o dir lo vogliamo 9 material prin- 
cipio 9 cioè 9 che e* fa dì medierò 9 che l’Ora- 
tore abbia lo fpirito ncabjett09nc vile; per- 
chè non c mai poifibile, che coloro 9 che han- 
no pel capo cofucce vane 9 ba(Te9 ed a fervo 
adattate 9 ed in tutta la loro vita quelle du- 
diano 9 profFerifcano giammai qualche cofa mi- 
rabile 9 e degna di tutta l’eternità. Magnìfi- 
che adunque a ragion fono T orazioni di co- 
loro 9 i quali hanno gravi concetti : ed in 
quelli fpezialmcnte9 che di Covrano concepi- 
mento fono 9 cadono le cofe grandi 9 e tra- 
fcendentÌ9 e maravigliofe . Per quedo nel di- 
re di colui : * Io c^rto nC appagherei fe fojjl 

Alef 

* Dario Re di Perfia offerì ad Alefandro Magno ^ 
contro cui guerreggiava , la metà dell* Ajia , e una 
ielle fue figliuole per moglie , con ricchi jfima dota • 
Parmenione y uno de* Capitani di Aleffandro » diffe : 
io certo &c« , ed Aleffandro rifpofe : cd io ancora 
Vedi Curzio Uh» 4 . capm %6m 
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Alejfandro: ed io ancora f per Giove » fe' fofft 
Parmenione ; vi fi vede il magnanimo fenti- 
mento: come anche fi vede la grandezza dello 
fpirito d’ Omero in quel detto (i); 

Pone il capo nel cielo y e il fuol pajfeggia ; 

col quale ci confina di paiTaggio, e ci deter- 
mina lo fpazioye la difianza, eh’ è dalla ter- 
ra al cielo. Non potrebb’egli uno affermare ) 
che quefto verfo foffe piuttofio della Difeor. 
dia > che d’ Omero ? da cui del' tutto è diflì- 
milc quello d’Efiodo ^2) Copra la Nebbia o 
Caligine ( fe pure fi dee ripone trall’ opere 
d’Efiodo lo Scudo ). 

Colavale dal nafo un bianco umore; 

poiché fece l’ immagine della Nebbia non fie- 
ra» ma odievole. Laddove Omero (2) con 
quanta magnificenza gli Dei ingrandisce ! 

Quanto in alta veduta uom puh tirare 
Coll* occhio de* gran tratti^ nello /curo 
Mare aff'acciandofi ; i balzanti tanto 
Cavalli degli Dei a volo fanno. 

Adunque la loro ardenza è mifurata coll*^ in- 
tervallo del mondo. Or chi non ammirerà lo 

B 5 fmi- 

(t) Iliad. Lib. IV. vtrf, 443. parlando di Bride, Dea 
della Difeor dia , la quale gettò il forno d'oro /ralle 
Dee s imitato da Virgil, Emeid. Lib. iv. vtrf, i??»-, 
parlando della fama, (i) Nello Studo d’ Mreolt vtrf, 
167. {i) Iliad. Lib, w, vtrf, no. 
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Tmifurato tratto della grandezza ? Perchè fc 
avviene, che di nuovo fi levino in ardenza i 
cavalli degli Dei, non troveranno più luogo 
nel mondo. Più che Sublimi poi fono ancora 
quelle , che nella fantafia gli vengono nella 
guerra degli Dei (i) : 

D’ intorno rimbombò col del /’ Olimpo . 

All’ iftcffa maniera (2) : 

^rernò di fotta il Re delle ner' ombre 
fc Plutone: e carco di timor y dal foglio 
Balzò gridando , che non più in avante 
Ifcrollajfe le terra il fier Hettunno , 

E le trifte 4 * mortali e agl’ immortali 
Cafe fcoprifie ; fieramente quando 
Ancor di fopra /* odiano gli Dei . 

Non ti par egli di vedere, o amico, fpacca- 
ta fin da* jfondamenti la terra , e aperto af- 
fatto lo fteflb ’nferno ; rivoltato fottofopra , 
e fgangherato il mondo: ogni cofa e cielo e 
inferno , c mortali e immortali unitamente 
combattere , e mettere in rifchio la battaglia ? 
SoB quefte cofe veramente fpaventofe ; e fe 
non fi pigliano fecondo l’ allegoria , fon del 
tutto empie , e non fervanti il decoro . Im- 
perciocché a me fembra, che Omero , quan- 
do ci rapprcfenta le ferite degli Dei , le con- 

tefe. 


(f) Ilisd, Lik,XKu (t) Iliad» Lib, stx, 

vtrfótm 
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refe, le vendette, le lagrime, le prigionie* 
le gagliarde pallìoni, faccia, per quanto è in 
lui, Dei quegli uomini, che fotto Ilio pugna» 
rono, e uomini gli Dei . N«n è altro però, 
che a noi mefehini ì: ferbato , porto di tutti 
i mali, la morte: egli poi non la natura, ma 
la feiagura degli Dei fece eterna. Molto mi- 
gliori però y che non fon quelli intorno alla 
guerra degli Dei , fono quei verfi (i) , ove 
modra , che Iddìo è una tal qual cofa pura e 
grande, e realmente fenza miftura o confulìo- 
ne alcuna ; come farebbero quelli fopra Neo- 
tunno ( luogo da altri più « più volte melTo 
in opera ). 

Si rifeofiero i monti ^ e P alte felve 
Sotto i piedi immortali di Kettunnoy 
Che fe ne giva 

Ed appreffo foggiugne (2): 

Prefo il corfo 

Ver Ponde^ fotto d' effo le balene 
Danzaron tutte , da* gran fondi ufeite^ 

Ed il lor Re di ravvifar fean fegno : 

Per gioja il mar partiafiy ejjì volavano. 

In cotal guifa ancora il Legislatore de* Giu- 
dei, uomo non mica volgare, dopo aver ri- 
conofeiuta e molirata , lìccome la dignità ri* 

B g chie- 


(i) Iliad. Lib, Xttt.verf. it. (i) Uiad, Lih, xiit. 
verf, 17. 
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chiedeva) la fovrana potenza di Dio, firl 
principio della Legge fcrilie (i): DISSE 
IDDIO; che? SIA LA LUCE; E' FU LA 
LUCE ! SIA LA TERRA , E FU LA TERRA . 
Nè fembrerò elTer io tediofo per avventura , 
o amico, fe proporrò ancora un paflb del 
Poeta, prefo dalle umane vicende; affinchè 
e’ s’ impari, come egli ci avvezza a falire 
fu fu Ceco per entro alle cofe eroiche. Cali- 
gine a un tratto, e notte infinita impaccia 
la battaglia a’ Greci: Ajace fmarrito, allo- 
ra cosi dice (2): 

O Giove Padre t deh difcìogli ornai 
Dalla fitta caligine gli Acbivi : 

Manda il feren^ la vijla dona agli occhi ^ 

E al lume^ fe ti fiace , ci dtfiruggi . 

E veramente, in così fatta guifa eli’ è paf- 
fìone da Ajace ; imperocché egli non chiede 
la vita ( che quefta farebbe fiata per un Eroe 
pur troppo umil domanda ) ma per quello, 
perchè nelle oziofe tenebre a niuna magnani- 
ma imprefa puote il fuo mafehii valore di- 
fporre, da fdegno tocco di più non oprar 
nella pugna , chiede , che luce fpunti a un 
tratto, onde ( ancorché Giove gli fi oppon- 
ga ) ritrovi fepolcro degno del fuo valore . 
Ed in vero Omero (3), a guifa di profpero 

vento 


(i) Inttnie di Moti, Hella Gtaefi C*p, i,verf,%, 
( 1 ) lliai,Lih,xvtu'vtrf,6i^Ì, Uiad,Lih,ì^,v*rf<Aoi» 
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vento- qui fpira ne’ combàttimenti : ed altro 
non fa> che 

Infuria come un Marte » quando vibra 
AJia fungente: o come d' a/fra felya ^ 
Fuoco dtfperditor già ne* gran fondi 
Infuna : a lui la bocca in J^uma ondeggia . 

Contuttociò nell* Odiflca fa veder chiaro^ ( e 
quelle cofe fi debbono per raoltillìnii capi a& 
faiflìmo confiderare ) che egli è proprio di 
una natura grande» ornai cadente, 1* aver va» 
ghezza in vecchiaia di favellare. Imperocché 
egli è manifefto, aver egli compilato in ffc 
condo luogo quello foggetto, sì da molti al. 
tri argomenti , sì perchè e* va rapportando 
eli avanzi delle Iliache avventure, come cer- 
ti Epifodj o foprarraconti della guerra Tro- 
iana : ed ivi, oltre a ciò, i pianti e i la- 
menti, come cofe già note agli Eroi, »p- 
prefenta. Perlochè altro non è 1’ Odiffca, 
che un epilogo o foprarragionamento deli* 
Iliade (i); 

Ivi Ajace è fepolto un altro Marte : 

Ivi Achille y ivi Patroclo agli Dei 
Egual dì fenno : ivi il mio caro figlio» 

Per quefta cagione io giudico , che in tut^ 
to ’l corpo dell* Iliade , (critta in fui ficac 

B 4 p iù 


(i) Odifu Lih* ut* ver/. lOg. ..-a 
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più bello dello fpirito, fieno introdotte per. 
fone di grande affare : e il Poema fia Dra~ 
matico ) operante ed attivo : nell’ OdilTea poi 
Racconti più che altro ; il che è proprio del- 
la vecchiezza ; onde il Poema ne diviene 
Ditgematico o Narrativo. Nell’ OdilTea po- 
trebbe uno agguagliare Omero al Sole, quan- 
do tramonta , a cui refia fenza vigor la gran- 
dezza ; imperocché ivi non mantiene il tuo- 
no uguale a que’ Poemi dell’ Iliade: né ugua- 
li l’ altezze , che non ricevono mai calo o 
rabbaifamento : né un rovefeio fimile di paf* 
(ioni, una fopra 1’ altra; né il verfatile ed 
il politico pieno di fantafie di verità ; ma a 
guifa d’ Oceano, che in fé ringorga c rien- 
tra, e da’proprj termini fi ritira, quel che 
ne iella apparifee un rifiulTo della grandezza, 
e nelle cofe favolofe e incredibili un certo, 
per dir così, raggiramento. Ma alferendo 
quello, non è però eh’ io ponga in dimenti- 
canza le tempelle nell’ OdilTea raccontate, e 
le difgrazie avvenute al Ciclopo, ed alquan- 
te altre cofe ; che febbene io la nomino vec- 
chiezza , è però vecchiezza d’ Omero Del 
redo in tutte quante quelle cofe, fopra il 
pratico, il favolofo tiene la maggioranza. 
Io poi) come dilli, ho fatto a quelle cofe 
palfaggio, per far vedere, che di leggiero 
in favole talvolta, dante la decadenza dello 
fpirito, anche le magnifiche cofe fi cambia- 
no, Tali appunto farebbero i venti riacbiufi 

in 
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in un' otre (i), c coloro da Circe mutati in 
tanti porci (2) ( i quali Zoilo dille (3) ; por^ 
celletti che piangono ) e Giove come un pic^ 
Clone nutrito dalle colombe (4) : c Ulilfe > 
che flette dieci giorni fenza mangiare dopo 
il naufragio (5) : e gli aflurdi feguiti intorno 
all’ uccifìone de’ proci » che chiedevan Pene- 
lope per ifpofa . £ che altro direm noi eC- 
fere quefte cofe , che magnifiche fole » e pret- 
ti fogni di Giove ? L’ altro motivo poi y per 
cui di quelle cofe y che all’ Odiflea apparten- 
gono» è flata fatta menzione» si è» affinchè 
ti fia noto» che lo fvanimento e la decaden- 
za degli affetti e delle paflìoni ne’ grandi 
Scrittori e Poeti» fi rifolve in quel che fi di- 
ce cojlume » ovvero rapprefentazione di co- 
ftumL ; conforme fono quei veri] » dove Ome. 
ro difeorrendo» giufta le regole de’ coflumi > 
intorno al vivere tenuto nella cafa d’ Ulif- 
fe » viene a fare una certa Commedia > la 
qual palcfa il coflume. 


SE- ’ 

(i) Odift, Ltb, X,verf, 191. (») Odift. Lib.x. verf. 

"139. (3} Infine del Lib. xii. deW OdijJeM, (4) Nel 

ntedejìme Libro , (5) Odiftm Lib.wiu 
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SEZIONE X. 

Che la /celta delle eofe grandij/tme y e di 
quelle che fono a frofojito » è la cagiona 
del SUBLIME , ed in che modo. 


O R via efaminianio ) fé alcuna altra co* 
fa ci (ìa, la quale vaglia a far alto lo 
ftilc. Poiché adunque in tutte le faccende 
vanno naturalmente congiunte certe particel- 
le ) le quali colle materie li confanno > e con 
certe circoftanze ; quindi é a noi neceflàrio , 
per cagion del Sublime y da quelle cofe » che 
infienie unite fi portano» far fempre fcelta 
di quelle, che fon più al cafo ; c di poi 
Puna coll’altra accozzando, farne come un 
corpo; talché allora l’uomo, parte dalla 
fcelta delle Propofizioni o Afiunti , parte dal- 
la foltezza delle fcelte circofianze vien pre- 
fo . Appunto come fa Saifo , la quale piglia 
a una a una degli aggiunti o confeguenti , 
e dalla verità ftei][a le pafiìoni folite accade- 
re nelle follie d’amore. Dove fa ella adun- 
que fpiccare quella fua virtù ? Nello fcegliere 
con fomma avvedutezza e giudizio gli eftremi 
e gli eccelfi , e le cime di quelle si fatte co- 
fe, e nel legarle fcambievolmente tra loro; 

Sem- 
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Sembrami agli alti Dei effer /tmile (l) 
Quegli i che allato a te Jt fiede; e fifa ■ 

D’ avante ti rimira > e in un V afcolttt 
Dolce parlante i 

Dolce ridente : mi Cera ! che ’/ cuore 
M'hai rubato dal fen ; talchi* io appena 
Ti veggio y che a mezz>' aria tojlo morta 
Cade la voce: 

Tronca è fatta la lingua ^ e fottil fuoco 
yefocemente per le membra corre . 

Hulla io veggio a occhi aperti : forte 
Fifcbian gli orecchi : 

U« ghiacciato fudor mi bagna : a un tratto 
Tutta tutta mi prende un gelof un tremito: 
Verde fon piti che ferba: e p^o manca 
Ch' io non mi muoja ; 

Parendo eh' io deggia fpirare or' ora . 

Ma tutto ho da f offrir ; poiché mefehina. 

Non ti reca egli ftupore, com’ ella Copra un 
medefimo foggetto, l’anima, il corpo , l’orcc- 
cbie, la lingua, gli occhi, il colore , cofe in 
Comma come aliene e trapaflfate e fìiggite , 
vada cercando ; e per via di contrarietadi in 

un 

(i) frantefe» 4nguillM tradujìt qutfla fleffa Oda di 
É»ffo iti* efpoft eruditamente een un fue Difeerfo im. 
f refio in Venezia in 4. l’anno i57i* apprejfo Giorda- 
no Ziletti e Compagni , di pag, 37. in fine del qual 
difeerfo foggiunfe le fue Rime , 
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un tempo fteflb agghiacci e divampi , efea 
fuor di fe, e rientri? Perciocché ora teme» 
ora poco ne manca che non muoja ; talché 
fembri eflerc in lei non una fola paflìonc » 
ma un cumulo e un concatenamento di paf- 
fioni. E di fatto tutti quefti accidenti fi ge- 
nerano negl’innamorati; ma, come io diffi » 
!a prefa e l’ accozzamento infieme degli eftre- 
mi produlTe l’eccellenza. Così anche il Poe- 
ta, fecondo il mio avvifp, deferivendo il fa- 
re delle tenipefte , piglia di quei cafi , che 
intorno vi avvengono , i più afpri , e i più 
forti. Quegli poi, che compofe il Poema de- 
gli Arimafpi [i], penfa clfer gravi quelle cir- 
collanze e tremende : 

Mirabil cofa^ ed alle nienti noHre 
ISCuova (i 'Vide : han per fua cafa V acqua 
Lungi da terra uomini nel mare. 

Vivono alcuni miferabilmente ^ 

Poiché fono occupati in lavar triflo . 

Tengon fijjt i lor occhi nelle (Ielle ^ 

E la mente nel mar : fpejjo alli Dei 
Le care mani innalzano^ e le fibre 
Malamente indicando^ voti porgono. 

A chic- 

(i) Arimafpi, popoli della Scitia dell’ jtjìa , verfo 
Settentrione , Longino, non nominando V autore di 
quello Poema , par che ne dubiti , Altri , tra' quali 
Erodoto Lib, iv. Cap.xiv, e Strabane Lib, t, pag, zi, 
dicono ejferne autore Ariltea e Arifteo Preconnefio . 
Altri lo giudicano fuppoflo , come nota Dionijìo d* A^ 
licarnafio tom, il. pag, n8. 
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A chicchcflia io giudico elTer manifcflo, più 
fiore eflere nelle narrate cofe, che terribili- 
tà ■ Ma Omero come ? Di tanti fé ne riferi- 
fca un Col c Tempio (i) ; 

Frecipita eglì^ appunto come Tonda 

Urta la prejia nave > in voga mejfd 

Dalle nubiy da^ venti; ond^ ella tutta 

Di fchiuma è ricoperta : fifchia il fiero 

Soffio del vento nelT antenna : batte 

A* naviganti sbigottito il cuore » 

Che da una morte a un" altra morte vanno. (2) 

* 

Sforzofli ancora Arato di traslatar quefto ver^ 

lo (j): 

ricciolo legno in mezzo ritien Fiuto; 

Poiché, in vece dì farlo orribile, e fiero, leg- 
giadro il fece c minuto: anziché ne bandì il 
periglio , dicendo : il legno in mezzo ritien 
Fiuto; adunque non lo rimuove. Ma il Poe- 
ta, non una fola volta diffinifee, c fa veder 
Io fpavento, ma fempre, e quafi ad ogni on- 
data, come perduti que* mcCchini ci dipinge. 
Anzi avendo egli fuor della lor natura accor- 
date propofizioni , che accordar non fi poflb- 
no, unendo a forza Puna colP altra, 

Da 

(i) Ih’adt L/&.' XV. (i) Il 

vini tradujfe così pag, 4x4* - 

Tremano i naviganti , nella mente 
Temendo , poco dalla morte lungi • * 

(3) De* fenomeni verf* 
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Da morte a morte; 

all’ incidente della paffipne ne ftirò fimilraen- 
te il verfo, e formò il patetico fui tormento 
del verfo, e per poco imprelTe nel moto la 
proprietà del pericolo : 

Che da una morte a un" altra morte •vanno . 

Non in altra guifa anche Archìloco nel Nau- 
fragio (i), e Demoftene nella Narrazione (z), 
perchè era fera , difle , con quel che fegue . 
Ma l’ eccellenze (come alcun direbbe) fcel- 
te con rigorofo e nobile fcrutinio, fecero una 
compofìzione , entro a cui nulla è ficcato di 
leggiero, di difavvenente , e d’affettato . Peroc- 
ché quell* si fatte maniere guadano tutto il 
complefTo, appunto come tanti incadri di ri- 
tagli e di bocconi, che fanno il lavoro pez- 
zato, e non unito. 

SEZIONE XI. 

' « 

DeìV Amplificazione , * Efa^erazione . 

I N compagnia delle virtù di fopra efpode 
viene ancor quella , che chiamano Ampli~ 
ficaxàone ; che è , quando , effendone capaci 

gli 


(i) Il Tolli» erede , ebe il frammento de' verfi di 
Jtrebilceo fi eenfervi prejfe Eraelide Fontieo nelle Atm 
legtrit i' Omero* {%) HeW Orét,ione dtlU Corona, 
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gli affari e le caule, per via di periodi e di 
molti principi e ripofi , grandezze fopra altre 
grandezze rigirate s’ introducono , ammalTan- 
dole via via : e quefto fi fa o per forza di 
luogo rettorico , o per la figura di veemen- 
za, o di corroborazione di cofe, o di appa- 
rati, o per un foprabbondante maneggio di 
fatti o di pafiìoni ( poiché dieci mila forme 
d’amplificazione potranno nafcere ). Bifogna 
però , che l’ Oratore conofca , che niente di 
quello può da per fc fteflb divenir perfetto 
fenza il Sublime ; fe non forfè ne’ lamenti » 
o nelle eftenuazioni , e negli fvilimenti delle 
cofe. Da qualunque dell’ altre figure amplifi- 
cative tu leverai il Sublime , toglierai come 
da un corpo l’anima; poiché fubito indebo- 
lifce e fvanifce l’operativo di quelle , non 
corroborato dalla Sublimitade . In che poi » 
da quelli poco fa nomati, differifcano i pre- 
cetti d’ adeilb ( perché quella era un certo 
difegno delle fomme propofizioni, e una com- 
pofizione per 1’ unità ) e in che univerfal- 
mente dagli accrefcimenti e dalle amplifica- 
zioni fieno differenti le cofe , che fanno il' 
Sublime , per maggior chiarezza fi dee fuc- 
cintamente definire. 
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SEZIONE XIE’ 

Che frejjo gli Scrittori dell* Arte non è 
così ^verace e giujla la definizione 
dell* Amplificazione , 

Q uanto a me, io non approvo la defi- 
nizione di coloro, che Scrivendo i pre- 
• certi del Dire , dicono ; che l* Amplifi* 
cazione è un parlare che reca a* /oggetti gran- 
dezza ; imperocché quefta medeuma defini- 
zione può veramente efler comune non tanto 
al Sublime, quant’ anche agli affetti, ed al- 
le varie maniere di dire ; poiché anch’ effe 
recar poflbno un non fo che di grandezza al- 
le orazioni. Sembrami però , che tra loro dif- 
ferifcano in quello, che il Sublime confifie 
nell’ innalzare ; 1’ Amplificazione poi nel mol- 
tiplicare : e però quello il più delle volte 
in un fol concetto confifte; quella colla quan- 
tità e foprabbondevolezza va del tutto infie- 
me . E' adunque 1’ Amplificazione , per adom- 
brarla e circofcriverla , una malfa o recluta 
di tutte le parti e forme , portate da’ nego- 
zi , che fortifica coll’ infillenza quel che fi 
vuol provare ; eflcndo ella in quella parte dif- 
ferente ‘dalla prova; perché quella dimollra 
femplicemente quel che fi cerca; quella ric- 
chilfimamente , come 'un mare, fi verfa in 
molte parti, in una aperta e difpiegata gran- 

dez- 
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dezza . Onde , fecondo quel che fi è detto , 
l’Oratore (t) per mio avvifo, come più ap- 
pafiìonato, ha molto di fuoco e di accefa 
animofità ; l’altro poi^ * meflb in fuflìego 
c in una decorofa gravità y non fi raffredda 
veramente, ma non cos) fi fcaglia; nè in al- 
tra cofa che in quella, per quanto e’ mi pa- 
re, o amiciffimo Terenziano , e lo alTerifco 
( fe pure a noi , come Greci , è permellb co-' 
nofcer punto ) Cicerone dilFerifce da Demo- 
fiene, che nelle grandezze; perchè veramen- 
te quelli Ha in un Sublime per lo più ftret- 
to e concifo; Cicerone poi in un ampio e 
dififufo. E per verità il nollro, per lo arde- 
re in un certo modo j e infieme portar via 
qualfifia cofa colla forza, e di più colla ve- 
locitale e robullezza e fierezza, fi potrebbe 
ad un folgore , o a un fulmine rafibmiglia- 
re : Cicerone poi a un doviziofo incendio , 
che, come mi pare, per tutto fi pafce c fi 
volge ; avendo molto ardore , e fempre co- 
llante, che in lui in quella ed in quell’ al- 
tra maniera vien fomminillrato , e di mano 
in mano nodrito. Ma di quelle cofe voi po- 
trete certo darne giudizio migliore . Il tem- 
po però del Sublime e dello intenfo di De- 

C mo- 

(i)'C»o? Demojlene, eh* Longino faragona con mol- 
te ragioni e rifiej^oni con Cicerone, 

* Boileau Jlima che in quefio teflo Longino para- 
goni Platone con DtmoÙtnt i » cui dipoi paragona 
Cicerone, 


Diontfio Longino 

moftene è nelle veemenze, e ne’ gagliardi 
afFetti, e dove fa d’uopo forprenderc e sba- 
lordir 1’ uditore: all’ incontro quello d’ampia 
e difFufa otazione , dove bifogna addolcire 
con ifcaturigine di più parole, accomodato 
a’ luoghi rettorici, e per lo più negli epilo- 
ghi, e nelle digreflìoni , ed in tutte le narra- 
zioni e <limoftrazioni , ed iftorie, e naturali 
ragionamenti, ed in altre parti non poche. 

SEZIONE XIII. 

Che fiatone grandeggia : e della 
Imi fazione 

i ' 

G Hc poi Platone ( per tornare a dire ) 
d’ una coiai placida e cheta vena fcor- 
tcndo, pur nondimeno grandeggi ; non ti fa- 
rà ignoto quello carattere, fe leggerai quel- 
le cofe , che egli fcrifle ne’ libri della Re- 
pubblica (i) : Coloro ( dice egli ) che man- 
ian di fenno e di virtude , e fempre in convi- 
a fi trovano i ed in cofe di tal forta ^ chinati 
alla terra i come egli fembra^ fi fi anno : e 
fer tutta la 'loro vita in cotal gaffa vanno 
errando : nè mai del fodo e puro piacere gu- 
fi arano ; ma a gai fa di befite fempre in già 
guardando , e gli occhi fijfando in terra ^ pa- 
fcolano falle menfe , e fatollanfi andando in 

amo~ 


(i) L/fc. IX. pag, 585. tiiz, <<’£. Stefano» 
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amore , e per avidità di quejle fcalcìando y e 
V un coll' altro covtandojì colle ferrate corna 
e coll' unghie y per l' ingordigia s' uccidono . 
Quello valentuomo ci moftra ( fe trafcurati 
clfer non vogliamo ) oltre alle già dette 
ellerci un altra viay la qual porta al Subii- 
me . E quale è quella ì V imitazione e l’emu- 
lazione degli antichi e grandi Storici c Poe- 
ti : e quella y o amico y dobbiamo fortemente 
avere in mira . Perocché molti dall’ altrui 
divino fpirito fon portati y appunto come è 
fama della Pitia * accollatali al tripode 
( ove è un’ apertura di terra y refpirantey co- 
me dicono (i), vapor divino ) la qual fat- 
ta pregna della divina virtù y manda fuori 
oracoli fecondo 1’ infpirazione ; così dalla 
naturale altezza di fpirito degli antichi y nell* 
animo di coloro y che gl’ imitano y come da 
facre grotte y certi effluvj lì tramandano y da’ 
quali infpiratiy anche quelli y che non fon 
molto difpolli a elTer dal furore Febeo inva-. 
fatiy inlìeme coll’altrui grandezza 1’ entulìaf- 
mo concepifcono . Poiché non folamente 
Erodoto ne divenne Omerichilfimo , ma Steli- 
coro ancora innanzi a lui y ed Archiloco ; e 
più di tutti quelli Platone fpecialmcnte y il 

C 2 ' qua- 

* Coti chitmavajì la Saeerdotefa di AfoUine Del- 
fto y detta anche Febade , Vedi Cicerone de Divi», 
tib. i, cap, 19., « 35 , « lib, 1. cap, 57. 

(i) Vedi Strabene Lib. xx. pag. 419. Diodoro Siril^ 
Lib. XVI. pag. 4x7 , * Giufiino Lib. *4» eap. 6. ~ 
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quale dall’ Omerica perenne forgente infiniti 
rivi a fe tratte . Ciò forfè avrebbe bifogno 
di prova « fe Ammonio non ne avette fcritto 
in una fua particolare Raccolta . Furto non 
è si fatta imprefa, ma copia tratta da belli 
originali, e modelli, e lavori. Nè averebb* 
egli» PC*' quanto io penfo, cotante e tali 
cofe inferite ne’ dogmi di Filofofia : nè sì 
l'ovente farebbe ufeito a materie e locuzioni 
poetiche, fe con Omero, a guifa di giovane 
antagonitta, con uno di già ammirato, forfè 
con troppo ardire, e quali giottrando, pure 
non fenza prò, il primo pofto non ne avef- 
fe di tutto petto contefo ; poiché fecondo 
Efiodo (i) : 

Buona è quejla contefa fe' mortali, 

£ in realtà, bello e degniifimo di chiara 
gloria è quello campo , e quella corona ; 
ove anche il rellar vinto dagli antichi , non 
è fenza onore. 


SE- 


(lì Dt* lavori t giorn, vtrf, 14* 
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SEZIONE XIV. 

Che e* bifogna froforfi gli eccellentijjt- 
tni Scrittori» 

A Dunque ancora noi volendo lavorar qual- 
che cofa, che richieggia altezza e niae- 
ftade ) farà bene » che ci figuriamo nell' ani- 
mo come avrebbe detta quell’ iftelTa cofa Ome- 
ro, fé toccato a lui fofle : dipoi come Plato- 
ne e Oemoftene, o come Tucidide nell’ ifto- 
ria 1’ avrebbero follevata e rcnduta fubli- 
me . * Conciofliachè venendoci d’ avanti quei 
tali perfonaggi per l’ imitazione, e come feor- 
ta faccendoci , leveranno in un certo modo gli 
animi noftrv a quegli alti termini , che ci fìa- 
ino ideati . Ma ancor tanto meglio fe ci figu- 
reremo nella mente, come ciò, che da noi fi 
dice, lo ’ntenderebbe Omero o Demoftene , 
fe foflero prefenti ; o che imprefiìone farebbe 
loro. Perchè, a dire il vero, egli è un gran 
cimento il proporli un tal tribunale o teatro 
de’ proprj ragionamenti ; e davanti ad Eroi e 
giudici c teftimonj di quella fotta , render con- 
to delle fcritte cofe , e portarla via netta . 
Sarà ancora di quelli un maggiore e più ef- 

C g fica- 


* Seneca fui fine della piflola li, di interno a’ #o- 
Jlumi la regala , tke Langine qui profane per V ela- 
quenta . 
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ficace ftimolo l’aggiugnerc : come afcolterft 
la poflcrità tutta quelle cofe, che io ho fcrit- 
to ? Che fé alcuno per quello ne diverrà ti- 
mido e paurofo , quafichè non polTa egli pro- 
dur cofa y che fia del viver fuo più durevo- 
le , farà necelTario y che le concepute cofe 
nell’animo di coftui imperfette y e cieche y 
come aborti y fi rimangano y non elTendo ve- 
nute a bene per lo tempo della fama avve- 
nire. 


SEZIONE XV. 

Delle fantajte o immagini . 

S Ono le fantafie y o giovane y della gran- 
dezza e del parlare alto e magnifico y e 
delle caufe ancora y grandiflìme apprellatri- 
ci : da alcuni dette Idolopee^ ovvero facìtrici 
d’ immagini ; perchè comunemente chiamali 
fantafia ogni concetto generatore di difcorfoy 
comunque fi prefenti ma tra quelle medefi- 
mc fantafie y quella ha ottenuto la rinonianza ; 
che èy quando quel che tu diciy per l’cntu- 
fiafmo e per la paflìoney ti par di vederlo y 
c fiotto gli occhi il poni degli uditori. Non 
dceti però eflcr nafcollo y che altro richiede 
la Rettorica fantafia y altro la Poetica: e che 
nella Poefia il fine è il forprendere y nelle 
Orazioni il chiarire : ambedue però hanno per 
principale fcopo il commuovere. 

Ma* 


[ììuìlIl.' 
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Madre i ti prego f deb non m* avventare 
Cotefie di janguigno fguardo Vergini ) 
Vergini^ che ferpenti han per capelli. 

Ecco che ejie ejje^ mi r' apprejiano , 

Ohimè ! uccider anmi : dove fuggo ? 

Qui fenza dubbio il Poeta fteflb (i) non vide 
le Furie ; ma perchè vivamente fe le imma- 
ginò ) coftrinfc poco men che a vederle gli 
uditori . E veramente ingegnofiflìmo è Euri- 
pide nell’ efprimer tragicamente quelle due 
paflìoni , il furore e l’ amore (2) : ed in que- 
lle ( che io non fo , fe cotanto alcun’ altro ) 
egli è feliciffimo : anziché nel tentare altre 
fantalìe nè pur è fenza ardire: e benché pct 
fe ftelTo non fia grande e magnifico; contut- 
tociò in molti luoghi forzò la fua natura a 
farli tragica , e particolarmente dove il fog- 
getto chiede grandezza : appunto come diUe 
il Poeta; 

Di qud^ di Id sferza/t il lombo e i fianchi 
Colla coda i e a pugnar fe jl e jfo accende (jf). 

Avendo il Sole confegnato a Faetonte le bri- 
glie, cosi gli dice (4;; 

C 4 Ch* 

( 1 ) Euripidt nell' Orejlt verf. « 55 . ( 1 ) Sptcialmen^ 

t* , tome è fiato ojfervato , «#//’ Ifigenia Taur, del me- 
de fimo Euripide, ( 3 ) Omero nell' Iliade Lih, xx, verf, 
1 70 - e epuafi nell* ifiejfo modo Efiod» nello Scudo verjt, 
430 * ( 4 ) Il mtdefimo Euripide, teme pare, nel faetonte» 



4© Diottfjto Longino 

Tocta: nè entrar nello Africàno" cielo ; 

Ch^ umida tempra non avendo^ fotta 
Manderà la tua ruota • 

Di poi foggiunge; 

Va^ dunque: e *ver le Flejadi diritto ^ 
Tieni il corfo . Egli avendo quefto udito > 
Trefe in mano le brìglie^ e toccò H fianco 
Degli alati deflrieri 9 e lento quelle : 

Dell* etere alle falde quei volaro . 

Montato dietro il Ladre ^ al doffb a Sirio y 
Ammaeftrando il figlio > cavalcava : 

Tocca colà > qua volta il cocchio y qua . 

Or non direfti tu y che monta infiemc in coc- 
chio l’anima dello fcrittorc) c co’ cavalli pe- 
ticolando infieme , s’ impenna ? Imperocché 
fe ella con quei maneggi celefti di conferva 
non fi folTe portata y giammai si fatte fantafie 
avrebbe ritrovate . Simiglìanti imagi ni fono 
anche in que’ verfi preiTo di lui nella Caf- 
fandra : 

O Trojani amadori dì cavalli. 

Efchilo ancora è franco nelle eroichiffime Tue 
fantafie y come ce lo dimoflra la Tragredia 

prelTo lui intitolata / fette contra Tebe (i) : 

* • ^ 

Sette Baroni fieri Capitani 
Sovra nero brocchicr fcannando toroy 

Le 


(i) Verf 46* 
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Le man mettendo fui taurino f angue j 

Ter Marte i per Bellona ^ e pel Terrore 

Bramafangue giuraroy e flrinfer lega', 

poiché qui fenza veruna compaflìone 1* uno 
all’ altro fa un giuramento» che cofta la 
propria morte . Efchilo alcuna volta dà in 
concetti grolTolani e mal ravviati e crudi : 
Euripide poi, per vaghezza di gloria, anche 
egli a sì fatti cimenti s’ efpone. Preflb Efchi- 
lo ancora, fenza afpettarfelo, la Reggia di 
Licurgo, al comparir di Bacco, è da quel 
Dio prefa e meifa in furore: 

Il Valaxizo va in furia y i palchi mpazx>ano, 

Euripide pronunziò quell’ iHelTo altramente 
con un certo garbo : 

Tutt* il monte fen giva in un baccando . 

Sovranamente ancor Sofocle è fantaftico nell* 
Edipo , che muore , e con portento lì fep- 
pellifce ; iìccome ancora dove deferive la 
partenza delle navi de’ Greci: e Achille, che 
apparifee fopra il fepolcro a quelli , che fciol- 
gon dal lido ; la quale apparizione , io noq 
fo, fe alcun altro più di Slmonide al vivo 
1 ’ abbia con finzione ' <i’ immagine rapprefen- 
tata . Ma il volere addurre tutto , è cofa 
difficile . Del redo quelle cofe , che fon prelfo 
1 Poeti, ficcome io diceva, hanno più del 
favolofo, che altro, c dell’incredibile j laddo- 
ve - 
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ve nel rcttorico immagi naniento belUlTìmo h 
fempre quel eh’ èi fattibile e verace. Strane 
poi c fconce divengono le digrpflioni » quan- 
do nelle orazioni è qualche cofa di poetico 
o. di favolofo fingimento) c che cade in co- 
fe tutte impoflìbili; appunto come fanno i 
terribili Oratori d’ oggigiorno , i quali) co- 
me tanti Tragedianti ) par giufto che veggano 
le Furie ; nè vagliono quefti ) per altro nobili 
fpiriti ) a diftinguerc) cheOrefte) dicendo (i) 

Lajfami tu^ che delle Furie mie 
Una feii che nel mez,2>o sì mi firingi^ 

Per fcagliarmi nel Tartaro profondo ; 

tali cofe s'immagina) perch’ è impazzato . 
Che virtù adunque ha la rettorica fantalìa ? 
quefta) cioè; d’arrecare per avventura nelle 
orazioni molte e molt’ altre cofe di forza e 
di commovimento 'd’ affetto : e certo unita che 
ella fia alle prove) che fono adattate al fat- 
to) non perfuade l’uditor (blamente, ma lo 
fi rende anche fchiavo . £ di veroy * fe al- 
(uno avendo ad un tratto fentito un gran fra- 
cajfo vicino alla Curia ) venga un altro y che 
dica y che fono aperte le prigioni y e i prigio- 
nieri fuggono : ninno mai nè vecchio y nè giova- 
ne fard sì pigro y che y per quanto è in luiy a 

, rime- 

( i) Kell’Orefie z/erf. 1 ^ 4 . 

' * Dice DemoJIene nell’ orazione contro Timoerate % 
Il cjuai pago fu imitato da Cicerone libt 4» contri 
Verry cap, 43. Intcrcà ex clamore &c« 
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rimediare non accorra: che fe allora pacando 
alcun altro dicejfe , quejlo qui gli ha lafciati 
fcappare ; fenza nè men poter fiatare , in un 
fubito farebbe fatto morire. In fimil guifa an- 
cora Ipcride , allorachè fu accufato d’ aver 
fatti liberi gli fchiavi apprcITo la rotta rice- 
vuta; * Queflo decreto ì diire,«o« V ha dijlefo 
l'Oratore , no ; ma la battaglia perduta in Che- 
ronea ; perciocché nel mcdefimo tempo , che - 
il Dicitore dà di mano alla prova, crea l’im- 
magine. E perciò, con metter fuori una sì fat- 
ta propofizione, per pcrfuadere glien’ avanzò. 
Poiché noi naturalmente , non fo come , in 
tutte quelle cofe Tempre il meglio afcoltia* 
mo, c i detti più forti ci fanno breccia; fo- 
vente avvenendo, che dal genere dimoftrati- 
vo lìanio rapiti a quello , e da quello lìamo 
rigirati , e tratti , che fecondo la fantàlìa è 
terribile, in cui il forte del negozio fotto il 
lampo dell’ammirabile fi nafeonde. E quello 
non fenza ragione c’interviene; imperciocché 
di due cofe infieme unite. Tempre il più ec- 
cellente tira a Te la forza dell’altro. Tanto 
ballerà aver detto de’ Sublimi intorno a’ con- 
cetti ; o intorno a quelli , che fon prodotti 
dalla magnanimità o dalla imitazione o dalla 
fantafia ovvero dalla immaginativa. 


SE- 


* Un detto fimile trovajì in Demetrio Falereo Ediz» 
di Firetne pag. 84. Io no , ma la guerra TcriflTe que- 
llo decreto coll’ afta di Alcflandro . 
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SEZIONE XVI. 

Delle Figure. 

Q Ui veramente è il luogo proprio per 
difcorrerc delle Figure. E certamente 
^ fe quelle, coni’ io ho detto, ufate fof- 
fero in quella maniera, che e’ fi conviene j 
ron difpregevol parte farebbono della gran- 
dezza . Ma perchè lunga imprefa farebbe al 
prefente il trattare accuratamente di tutte, c 
piuttofto da non ne venir mai a capo ; ne ri- 
feriremo alcune poche di quelle, che forma- 
no la grandiloquenza, per prova di ciò, che 
fi tratta. Demollene adduce una prova o di- 
mollrazione a favor di quelle cofe, che egli 
amminillrate avea nella Repubblica Ma qual 
fu-il naturale ufo di quella? Eccolo; Kon er- 
r afte no ì o Signori Ateniefi^ eC^onendovi al ci , 
mento per la libertà e per 'la (divezza de' Gre- 
ci : di Ciò ne avete domefttci efenipli. Kè meno 
errarono j quelli ^ che in Maratona , nè quelli 
che in Salamina , nè quelli ancora che tn Pla- 
tea combatterono . Indi a poco , come a un 
tratto infpirato da Dio, c come prefo da Fe- 
bo, profferì il giuramento per li più prodi di 
Grecia (r) : tion errafle al certo ^ no : giuro 

per 

ti) htt-ll' Orazionf della Corona pag, 114, Ed, Oxf, 
Ediz. di Parigi pag. 175. Ediz. di Francof.pag, jo 8 * 
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per V Anime di coloro y che in Maratona a' ci- 
menti T’efpofero-, fenibra , che mercè di qiiefta 
figura di giuramento ( cui io qui chiamo Apo- 
ftrofe ) l’Oratore nel fuo dire abbia confe- 
crati i maggiori, moftrando, che per coloro, 
che in sì fatta guifa morirono, deefi come per 
gli Dei ftelfi giurare : e mettendo ne’ giudi- 
canti il coraggio di quelli, che ivi al cimen. 
to s’efpofero , pare ch’egli abbia fatto paf- 
fare la natura della dimoftrazione in una ol- 
trepaiTànte altezza ed affezione ; ed in una 
fedel prova di nuovi e pellegrini giuramen- 
ti, e flraordinarj e maravigliofì : e che negli 
animi degli uditori , come un certo reale me- 
dicamento e contravveleno, abbia fatto cala- 
re il difcorfo: mlchè eccitati dagli encomi, 
non minori fpiriti fi fentilfero nel cuore per 
la battaglia perduta centra a Filippo, che per 
li premi delle vittorie riportate in Maratona 
e in Salamina . £ così con aver portato via 
per cotal Torta di figura gli animi degli udi- 
tori, fi partì. E pure dicono alcuni, che an., 
che prcflb Eupolide fi trovi il Teme di un tal 
giuramento : 

Kdy per la mia battaglia in Maratona y 

Kiun di lory godendo y attrifierammi . 

Che uno giuri comunque fi voglia , non è, 
gran cofa ; ma il punto fta, dove, e come, 
c in che occafione, e per qual cagione. * E 

cer- 


* Vtii QuintiU Uh. 9. eap, a. 
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certo che ivi ( prelFo il Poeta ) non vi è al- 
tro, che il giuramento: di più, davanti agli 
Ateniefi , i quali efl'endo allora felici , non 
avean bifogno di alcun follievo . Oltredichè 
non giurò il Poeta per uomini , che aveffe 
fatti immortali , per partorire negli animi de- 
gli uditori degna ftima della loro virtù ; ma 
da coloro', che al cimento fi erano efpofti,a 
quello, che è inanimato, cioè alia battaglia, 
fece paflaggio. Per lo contrario da Demofte- 
ne il giuramento è fatto dinanzi a genti vin- 
te ; affinchè agli Ateniefi non fembri più Che- 
ronea una difgrazia. Sicché nel medefimo luo- 
go vi è nel tempo fteflb ( com’ io diceva) la 
dimoftrazione di non aver eglino errato, e lo 
cfcmplo, la fedeltà de’ giuramenti, l’eneo» 
mio , l’ cfortazionc . E perchè poteva eflcre 
oppofto all’ Oratore : Tu vai riferendo la rot- 
ta, dopo aver configliata la guerra, e pofeia 
giuri per le vittorie ; perciò egli regola e pe- 
la e mette in ficuro anche le parole ; ammae- 
ftrandoci, che ancora negli eftri e ne’ furori 
è d’uopo andar fobrii, ed aver fenno. Degli 
Antenati^ dice, quelli y che in Maratona e/po- 
fero la loro vita , e quelli , che in Salamina 
colle navi pugnarono fatto Arteniifio : e quelli^ 
che in Platea .fi febier areno al conflitto: fenza 
mai dire, che vinfcro, per tutto fopprelTe il 
nome dell’ evento ; poiché fu bensì felice , 
ma alle cofe feguite in Cheronea contrario . 
Pcrlochè preoccupando l’ uditore , torto fog- 
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giu^ne : i quali tutti feppeUt pubblicamente la 
Città , 0 Efchine y e non quelli folamentc $ a' 
quali eW andò bene . 

SEZIONE XVII. 

Che al Sublime contribaifcono le Figure', 
e do<ve > e come , 

S convenevole cofa farebbe, o cariflìmo, il 
lafciare indietro in qucfto luogo uno di 
quegli avvertimenti da noi fpecolati. Sarà 
però breve; cioè, che le Figure di lor natu- 
ra contribuifeono in un certo modo al Subli- 
me, ed ajutanlo: ed all’incontro, che efl'c ne 
fono dal medefimo maravigliofamente contrac- 
cambiate; dove poi, e come, il dirò . Sofpet- 
ta cofa propriamente lì è il trattare aftuta- 
niente per via di Figure: e mette fofpÌEÌone 
d’infidie, di trama e di aggiramento ; maflì- 
mamente quando 1’ orazione è diretta ad un 
Giudice fupremo ( e molto più davanti a Ti- 
ranni , Regi , Imperadori , e perfone in fovra- 
nità collocate ) poiché di Cubito levali il Giu- 
dice in ifdegno , fe come un ragazzo fenza 
giudizio, con figurine , rigirato fia dalParti- 
ficiofo ed accorto Oratore: ed in ifchernodi 
fc medefimo pigliando l'abbindolamento delle 
parole, talvolta al maggior fegno infierifee; 
e tuttoché egli domini la collera , ad ogni 
modo però alla perfuafiva de’ ragionamenti 

con- 
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contrada e refifte . E per quefto appunto fem- 
bray che allora ottima ha la Figura) quando 
non fi trapela queft’ifteiro) ch’ella fia Figu- 
ra . Perciò è porta la Sublimità e 1’ Affetto 
come una contrammina » e come un Inaravi- 
gliofo riparo centra ’lfofpettO) che cade nel 
figureggiare: ed in una certa maniera l’ arti- 
fizio c P aftuzia prefa dall’Oratore fi cuopre 
allora con bellezze) e grandezze) e tutta la 
fofpizionc fa fparir via . Sofficiente eferaplo 
può eflerne il di fopra proporto : No ) per 
V unirne di coloro ) che in Maratona &c. Con che 
cofa adunque copri qui l’Oratore la Figura? 
Egli è chiaro: col lume medefimo; perocché 
ficcome i deboli e fiochi lumi fparifeono ) at- 
torno attorno irraggiati dal Sole ; così le arto» 
zie della Rettorica ) dalla grandezza del di- 
re) da per tutto fparfa> fono fpente. E for- 
fè non è quefto lontano da ciò ) che accade 
nella Pittura ; perciocché in un medefimo pia- 
no porte aliato l’una all’altra l’ombra) e la 
luce tra i colori ; a’ noftri occhi prima ne 
balza fuori la bene sfavillante luce ; ed anche 
più vicina e rilevata ci par che ella fia e 
(piccata. Adunque anche gli Affetti e le Su- 
blimità delle orazioni porte preffo delle no- 
ftre menti ) per una certa nativa affinità » e 
per un continuo lumeggiamento delle figure) 
viepiù rifaltanO) ePartifizio loro ricuoprono, 
c come dentro a’ velami lo cuftodifeono . 

SE- 
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SEZIONE XVIII. 

Delie Domande e delle Inferrogazioni . 

M a che diremo noi delle Domande e delle 
Interrogazioni ? Non fanti’ elleno, con 
tali acconciature di figure , più tefe quelle 
cofe, che fi dicono, e di gran lunga più ef- 
ficaci e più altiere? * Ditemi: Volete voi per 
avventura , andando attorno , domandarvi /’ un 
l'altro, che nuova c'è? Ora che cofa ejfer ci 
può più nuova di quejla , che un uomo della 
Macedonia debelli gli Ateniefi , e governi gli 
affari de' Greci? Filippo è morto ? no certa- 
mente ; ma fla male . Che vi cale di ciò ? Quan- 
do ffa altro di lui , voi toflamente farete un 
altro Filippo . E di nuovo : navighiamo , di- 
ce , in Macedonia : bene ; ma dove approdere- 
mo ? ( domanderà uno ) Mojlrerd a noi il de- 
bole delle cofe di Filippo la fleffa guerra. Or 
fe egli avelie efpofto il fatto li feiamente, fa- 
rebbe riufeito ciò per ogni verfo troppo me- 
fchino e manchevole. Ma il furore e l’ufcita 
della domanda , e della rifpofia , fatta a fe 
medefimo , come fe fofle un’ altra per fona , 
mercè di quella figura , rendè il detto non 
folo più fublinie , ma più credibile ancora . 
Perchè allora rapifeono più che mai le cofe 

D pate- 


* Fafo di Demojltne nella prima Filippica» 
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patetiche o afFettuofe , quando pare , che il 
Dicitore medefimo non le dica a porta , ma 
la congiuntura fia , che le partorifca . L’ in. 
terrogazionc diretta a fe rtefTo, e la rifporta 
imita la congiuntura e l’opportunità dell’af- 
fetto. Concioflìacotachè ficcome coloro, che 
da altri fono interrogati, a un tratto fi leva- 
no inverfo ciò che vien detto , contrartando 
per la verità rtefla ; così la figura d’ interro- 
gazione e di rifporta rapifce l’uditore, e l’in- 
ganna nel farli parere le cofe peniate e ri- 
penfate, come all’ improvvifo venute e dette. 
Oltredichè (poiché una cola, che vien detta 
da Erodoto fi tiene per una delle più Subli- 
mi cofe del mondo ) fe così 

SEZIONE XIX. 

De//f AJtndeti o Scollegamenti . 


.... fenza intreccio fcadano , e fi verfino 
quelle cofe , che fi dicono , poco ci corre , 
che anche lo ftelTo Dicitore non prevengano . 
£ unendo y dice Senofonte (i), gli feudi urta- 
vanfi , combattevano , uccidevano , morivano . 
E que’ verfi detti da Euriloco (2): 

Gim- 

- (i) Nell’ Orazione per il Re Jgejilao pagm ii. 

Kell’ Odijfea Lib» x. verf. xjt* 

/ 
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Gimmo -y giujla il tuo cenno y per li bofcbi^ 

Vltjfe glorio fo : ritrovammo 

Nelle vallèe l’ampia magion dì Circe. 

Perocché quefte cofe interrotte e non meno 
accelerate, portano feco moftra dell’ affanno, 
che rende il difcorfo impacciato infieme e 
concitato . Tali còfe profferì il Poeta per via 
d’ Afindeti o Scollegamenti . 

SEZIONE XX. 

Del coneorfo delle Figure. 

S Uole ancora fommamente commuovere il 
coneorfo e l’ ammalTamento di più figure 
in un medefimo luogo : e quello allora addi- 
viene, quando due otre, di conferva mefeo- 
late fcambievol mente tra loro , unifeono la 
forza, la leggiadria, la bellezza. Tali fono 
ancor quegli Afindeti, ovvero parlari fiaccati 
centra Midia, uniti colle relazioni, e colla 
informal^ne del fatto . * Conciojjpachè affai 
cofe può colui , che percuote' ( alcune delle 
quali nè pur faprehbe riferire quegli ^ che per- 

D Z caffo 

* Parole di Demoflene nell' orazione cantra Midia 
Anagirafio , uomo fiero , e potente , da cui efio Demo- 
ftene fu percojfo nel Teatro , mentre faceva T uficio di 
Corago , cioè di direttore de’ Cori . Lo accuso Demo- 
ftene , ma ricevute poi tre mila dramme y de/ifiette dall' 
Mccufa. Fiutar. Vite di dieci Oratori y in Demojlene* 
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cofio è ) col fembiante y col guardo y colla voce. 
Indi perchè l’andante orazione non fi fermi 
nell’iftelTe cofe ( conciofiìachè nell’ordine fi 
trova il ripofo) nel di Tordi ne la paflìone ; ef- 
fendo ella trafporto dell’animo, c fcompiglio 
e commovimento ) tofto Taira paffando ad 
altri Afindeti , e ad altre relazioni di più : 
Quando come oUraggiante , quando come nimi- 
co^ ora con pugni ^ ora con i Cebi affi , Altro adun- 
que non fa l’ Oratore* per via di tali coTc , 
che come chi percuote ; battere via via l’ in- 
tendimento de’ Giudici con replicati colpi . 
Ivi, fattofi da capo, a guiTa delle procelle, 
con nuovo urto dice : Quefle cofe follevano , 
quefle di fenno cavano gli uomini , che a n 
fatte villanie non fono avvezzi . Kiuno cotali 
cofe contando^ può la loro enormità tutta quan^ 
ta metter davanti . Adunque per tutto man- 
tiene la naturalezza delle Repliche e degli 
Afindeti con un continuo cambiamento • Sic- 
ché prefifo lui l’ordine è parimente un diTor- 
dine: e per lo contrario, il diTordine un cert* 
ordine contiene, 




I 
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Che le Congiunzioni fanno V Orazione 
debole e languida . 

O Ra aggiugnivi, fe egli ti piace, le Con- 
giunzioni al modo , che fanno gl’ ifo- 
cratici . * £ certo nè men quello dee/i trala- 
fciare , che molte cofe faria colui , che altrui 
percuote: prima col fembiante, dipoi col guar- 
do e dipoi colla voce flejfa ancora . Così di 
mano in mano feguitando ad aggiugnere , co- 
nofcerai, che il ratto e l’ afpro della palfio- 
nc , fe lo raggentilirai e lifcerai colle Con- 
giunzioni, cade giù, fenza pugnere, e tolto 
fi fpegne . Perocché , ficcome fe uno legalTe 
infieme i corpi di quei, che corrono , verreb- 
be a togliere loro la molTa ; così anche 1’ af- 
fetto delle congiunzioni, e delle altre giunte 
non foffre d’ clTere impaftojato ; conciolfiachè 
perde la libertà del corfo, e l’ elTere fcaglia- 
to come da un certo ordigno. 


! 


Dj SE- 

* Q"' Longino il tejio di Demoftene centra 

Midia , /opra recato , ma alquanto mutato , per far 
vedere quanto le eongiuniioni tolgano di forza al 
parlare • 
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SEZIONE XXII. 
Degl' Iperbati . 


N ei la nieddìma fpezìe fi debbono pari- 
mente riporre gV Iperbati, L’Iperbato è 
un ordine di dizioni e di fentenze trafpofto 
e fpoftato da ciocche ne dovrebbe via via fe- 
guire ) e come un carattere veraciflìmo di 
combattente paffione . Perciocché ficcome quei, 
che s’ adirano da vero , o temono , o dolgonfi , 
o per gelofia , o per qualche altra cofa ( che 
molte , e fenza novero fon le paffioni , nè 
giammai alcuno ridir potrebbe quante elle fo- 
no ) tratto tratto intoppano ; ed elTendoH pro- 
porti una cofa , fpeflb faltano ad un* altra , 
ficcando alcune cofe nel mezzo fenza giudi- 
zio, poi di nuovo ritornando alle prime: in 
fomma qua e là dalla inquietudine, come da 
incortantc vento girati e rigirati , in mille e 
varie guite permutano le parole , e i feri- 
menti , e l’ ordine , che viene naturalmente 
dalla ferie e dal filo del difcorfo: così pref- 
fo gli ottimi Scrittori per via d' Iperbati pro- 
cede l’imitazione inverfo gli atti della natu. 
ra. Poiché allora compiuta è l’arte, quando 
fcmbra eflTere l’ irtefla natura : e allora è fe- 
lice la natura , quando contiene l’ arte cela- 
tamente. Appunto come procede Dionifio Fo- 

cenfe 
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ccnfe preffb Erodoto (i), dove dice : Nel forte 
del rifehio fi anno le enfe noflre^ 0 valorofi fo- 
ni : 0 ejier liberty 0 /chiavi^ e fchiavi fuggi- 
tivi. Ora fé accettar volete gli affanni^ il tra- 
vaglio fia un momento : ed in cotal guijd fupe- 
rati i 'nemici t potrete efjer liberi . i , fe- 
condo l’ordine, fi dovea dir così; O valor o(ì 
foni , ora è tempo che il travaglio accettiate. 
Kel forte del rifehio flanno le cofe noflre ; aia 
trafpofé quelló ovalorqfi JonJ ; perocché dalla 
paura prefe preventivamente le mofle, c nè 
pur da principio per lo fopraftante timore fa- 
lutò gli afcoltanti per nome; di poi ftravolfe 
r ordine de’ penfieri ; onde prima di dire , 
che elfi debbono travagliare ( e quello è ap- 
punto quello a cui eforta ) rende la ragione, 
perchè fia d’ uopo imprender travaglio , di- 
cendo ; Kel forte del rifehio flanno le cofe no- 
flre; talché c’ non paja di dir cofe meditate, 
ma forzate ed efprelTe dalla necelfità del tem- 
po. Più che ognaltro Tucidide, nel dividere 
rovente , come egli fa , con Iperbati anche 
quelle cofe, che totalmente fono tra loro con- 
nelTe e infeparabili, è tremendilfimo . Demo- 
llenc poi , per dir vero , non è così vano c 
a fe piacente , quanto collui ; ma fopra tutti 
ricchilfimo è in quello genere : e fpeflb con 
enfafi mette in pompa ed in veduta ciò , di 
che fi contende, sì col trafporre, come an- 

D 4 che 


(1) Lih. VI. C;i^. IX. 
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che di più col dire fenza preparamento : ed 
oltre ancora a ciò con iftrafcinarfi feco nel 
periglio di lunghi Iperbati gli uditori . Con- 
ciolliachè tratto tratto avendo lafciato in tron> 
co il concetto, che avea prefo adire; e frat- 
tanto con ordine ftrano e non acconcio, nel 
mezzo, d’altronde, come e’ viene, una cofa 
eziandio fopra 1’ altra aggomitolando , mette 
paura nell’ uditore , neceflltandolo , come in 
un totale fmarrimento di difeorfo , ad entra- 
re nella commozione , e nel pericolo dell’ 
Oratore ; di poi fuor dell’ efpettativa , dopo 
lungo andare , adducendo fui line quél che 
da prima fi cercava, coll’avventura ftefia,e 
col pericolo mandando tant’ oltre le parole e 
i fentimenti , più che mai reca fiupore . Ma 
rifparminfi gli efempli , per l’ abbondanza , 
che ce n’ è . 

SEZIONE XXIII. 

JDe* T*liptoti , e di altre Jimili Figure : 
de* Singolari^ e de* F turali, 

I N verità quelle figure, che Folìptoti ^ c\6k 
diverfità di cafi fon nominate , le Conglo- 
bazioni e i Contrafeambiamenti e le Grada- 
zioni molto conferifeono , come tu fai , alle 
caufe coll’ adornezza , e con tutto quanto il 
Sublime, e coll’Affetto . I cambiamenti poi 
de’ cafi , de’ tempi , delle perfone, de’ nu- 
meri , 
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meri, de’ generi, come ben variano talora» 
cd animano l’efpreflloni ! Per quefto iodico, 
che tra quelle figure , che concernonq, i nu- 
meri de’ nomi, non recano adornezza. quelle 
fole , che nella forma fon Angolari ; nella 
forza poi , fecondochè fi confiderano , fi tro- 
van plurali; come quella; 

* Tojlo un immenfo popolo 

Su i lidi difcorrendo firepitavuno : 

ma quello, che più va confiderato, fi è, che 
talora cadono i Plurali più grandifonanti , c 
coll’iftefla mole del numero fanno più pom- 
pa. Tali fono preflb Sofocle quelle parole, 
che dice Edipo (i) ; 

O matrimonj , 0 mafrimonj , voi 
K0Ì ingenerafìe: e ingenerati poi^ 

Da capo il feme fiejf 0 rimandale . 

Foi ne creafie i padri ^ i frati ^ i figli t 
Quei ch'hanno in vene Ur V ijlejfo /angue : 
Voi le fpofet le moglie e in un le madri y 
E quantunque negli uomini bruttijfime 
Opre fono. 

, ■ ^ per- 


* Jl Langhenio , il Biileau , e il Defprcaux Jlima» 
no che quefle parole fieno nel Greco verfi di qualche 
Poeta . M contrario il la Fehre , e il Dacitr vogliono 
che fia profa : e il Fabro dice , effere un paffo di un 
certo Ecateo profatore y il quale ferifie nell' antico dia' 
letto fonico . 

[ 1 ] Keir Edipo Tiranno a verf, 417 » 
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perchè con quefto fol nome Edipo $ fi dife- 
gna anche daH’altra banda Giocala. Tutta- 
volta eflendo fiato difFulb il numero ne’ Piu* 
rali, venne a moltiplicare anche le fciagure ; 
conforme fono pluralizzati anche quelli (i) : 

ZJfciron fuori gli Ettori ^ e i Bar fedoni: 

E quel di Platone (2), che altrove proponem- 
mo, ragionando degli Ateniefi ; Conciqjffìacopt- 
cbè non t Pelopi , non i Cadmi , non gli Egi- 
ziani e i Danai, nè molti altri barbari di na- 
tura, coabitano con ejjb noi; ma noi , fi ejji Gre- 
ci, non mica mefcolati co' barbari, abitiamo ; 
con quel che fegue . Perocché naturalmente 
egli fi fente elTer le cofe affai più magnifiche 
c fafiofe , quando alla rinfufa , o piuttofio 
come in branco fon polli i nomi l’un dietro 
all’altro. Non fi dee però far quefto in altre 
congiunture, che in quelle, nelle quali il fog- 
getto è capace d’ Amplificaziotie , di Plurali- 
tà, d’iperbole o d’ Affetto: e di quelli, odi 
un folo , o di più ; perchè 1’ attaccare per 
tutto fonagli, è cofa pur troppo da Sofifti (3). 


SE- 


(i) Si crede d'Efchilo, ft] Kel Menejfeno - 
I3] Quintiliano Lib, vi 11. Caf» v. 
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SEZIONE XXIV. 

Che alle molte i Singolari fanno agparen» 
za di Sublime . 

A Nche per lo contrario quelle cofe , che 
dal plurale al (ingoiare fi riducono, ven- 
gono talora a parer fublimiflìme . Po/ir/<i, dice, 
il Peloponnefo tutto quanto Jì mife in parti (i). 
E fimilmente (2) : Kapprefentando Frinito un 
Drama intitolato La Prefa di Mileto , trajìe 
le lacrime dagli occhi di tutto ’/ teatro . Pero^ 
che il ridurre a cofe unite il numero di quel- 
le, che fono divife , fembra efler cofa , che 
ha più corpo» Ma io penfo, che la cagione 
dell’ eleganza in ambedue fia la medefìma . 
Poiché ove fono vocaboli Angolari , il fargli 
diventar plurali, è cofa, che fuor dell’ efpet- 
tativa fveglia l’affetto; dove poi plurali, il 
far di più cofe una fola, cade, per lo con- 
trario trafmutamento , a un tratto impenfato. 


SE- 


[1] Demojlene nell' Orai., della Corona pag. i?» 
Oxf, [1] Erodoto Lib, \i, Cap. xxi* 
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S e"z I O N E XXV. 


eh* e* bifogna efporre le cofe f affate come 
frejenti , e come fe fi faccia, 
no allora . 


Q uando parimente addurrai cofe di molto 
tempo palTate , come fé elle feguilTero 
allora, e folTero prefenti , verrai a fa- 
-re che il dire non fia un mero racconto, ma 
una rapprefentazione del fatto ifteflb. Caduto 
un certo ( dice Senofonte (i) ) fotta il caval- 
lo di Ciro i e calpejlato efendoy col pugnale fe- 
rifee il cavallo di lui nel ventre : quello , di 
qua di Id avventando calci ^ fcuote Ciro : egli 
cade . Tale è in più luoghi Tucidide . 


SEZIONE XXVI. 


Della Contrappofiztone delle perfme . 

P One fimilmente fòtto gli occhi la cofa , 
molto bene atteggiata, la. Contrappo/tzio- 
ne delle perfone: e Tpelfe volte fa sì , che in 
mezzo a’ pericoli paja all’ uditore di ritro- 
varli . 


Detti 


( I ) Dell' Animaejlrameftto di Ciro Lib, v 1 1. pag. 408. 
eiixìcne Oxf, 
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Detti gli avrefli indomiti e indefejji 

Nello JlarJLl' un l* altro A fronte in guerra : 

Sì forte fojtenévan la battaglia (i). 

Ed Arato (2); 

Non battefjl tu il mare in queflo mefe. 

Così anche Erodoto (:^) ; Dalla città Elefan- 
tina ) all' in fu la figlierai ) e di poi arriverai 
in una lifcia pianura . Fatto tutto queflo paefe^ 
montando dt nuovo fopra a un altro naviglio , 
navigherai per altri dodici giorni: e di pot giu- 
gnerai a una gran città per nome Meroe . Non 
vedi tu , o amico , come prefa feco la tua 
anima y la guida per tutti i luoghi y faccendo 
che abbia occhi 1’ udito ? Tutte quelle manie- 
re, appoggiate alle perfone medefime, colle 
quali fi parla, fiflano l’uditore fopra l’ iftelTc 
faccende, che fi fanno: e fpezialmente allo- 
ra quando tu favelli, non come a molti, ma 
come a un folo (4): 

Tidide non faprefli tra quai foffe. 

Così farai l’uditore a un tempo fteflb c più 
tenero per gli affetti, e più attento e colmo 
d’ applicazione. 


SE- 


(i) Omero nell’ Iliade Libm xv, vetf. 697. (1) 

Fenomeni ver f, [3] Lib. tl» Gap, xxix, [4] Ome- 

ro nell’ Iliade Lib. v. verf. S$. 
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SEZIONE XXVII. 

✓ 

\ 

- f Del PaJJa£gto da ferfona a perfonit* 

A l.cuna volta ancora , oltre di ciò , egli av- 
viene 9 che lo fcrittore dando raggua- 
glio di qualche perfonaggioj traportato a un 
tratto in quello ifteflb perfonaggioj fi metta 
nel fuo luogo . Ed è sì fatta maniera di dire 
una certa etfufione d’ affetto; come quella 
d’ Omero 9 quando dice (i): 

Ettore allor gridando ad alta voce^ 

E e comando a^ Troj ani y che alle navi 
S* accofiajfer : lafciajjero le fpoglie 
Sanguinofe: colui y che dalle navi 
Eungi ir vedrh > quivi ordirogli io morte • 

Prcfe adunque per fe la narrazione il Poeta 9 
come convenevole : attribuì poi di repente la 
rotta minaccia ( non ne dando avanti nè pur 
un minimo fegno ) allo fdegno accefo del 
Capitano . Che fe egli aveffe porto nel mez- 
zo 9 Ettore dijìe quefio e quefto 9 fenz’ altro 
avrebbe dato in freddure ; ficchè il palfaggìo 
del difcorfo ha prevenuto a un tratto chi fa- 
ceva il paflaggio. L’ufo pertanto della figu- 
ra è > allor quando 9 elTendo pronta la veloce 
occafione 9 ella non comporta che lo Scrit- 
tore 


tt] lliadm Lib, xv« ver fé ^^69 
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tare fi trattenga ; ma lo necelTita a paflare da 
perfone a perfone f come parimente pre'ib 
Ecateo *: Ceke^ avendo giudicate quefte cofe 
forti e indegne » comandò toflo , che i difcen~ 
denti degli Eraclidi fgombrajfero il paefe . Eoi- 
ebè io non vi pojfo ajutare . Adunque ^ accioc- 
ché voi non periate y e me non urtiate y a qual- 
che altro popolo ve n* andate. Ma Demofiene 
in una cert’ altra maniera mette davanti y nell’ 
Orazione contra Ariftogitone y il diverfifica- 
niento delle perfone y e lo fcambiamento pie- 
no d’affetto. Dice adunque (i) ; E niun di 
voi Jì troverà y che non abbia collera o /degno 
per quelle violenze y che opera quejlo fozzo y 
quejio sfacciato ? Il quale ( oh /opra tutti ri- 
baldo e fcelleratijjlmo ! ) chiufa a te la fran- 
chezza del parlare y non con cancelli y non con 
porte y le quali potria alcuno aprire; con quel 
che fegue. Nel fentimento imperfetto y fatta 
mutazione a un tratto y avendo quafi divifo 
una fola dizione ( il quale ) in due perfone 
\,per cagion dello fdegno : il quale y oh /opra 
ìutti ribaldo e fcelleratijfmo : di poi rivolto il 
parlare contra Ariftogitone y moftrando d’ab- 
bandonarfiy per via dell’ affetto > più che mai 
contr’efTo fi fcagliay non altrimenti che Pe- 
nelope (z): Mef- 

* Cofìuiy fopra nelle note accennato , fu uno Jlorica 
di Mileto , fcolare di Protagora , e di cui V opera è 
perduta . Vedi Svida . 

(i) Nell’ Orazione I, pag, 48^. ediz. di Parigi • 

(x) dpprejfo Omero Odif. Lih, iv. verf. 6 St. 
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Meffaggìer^ perchè te fpedìro i Drudi? 
Forfè a dire d' Vlijfe alle fantefcbe 
Cejf dr dall' opre y e a quelli imbandir menfa l 
Flon donneando y 0 altramente tifando y 
Faceffer or l'ultima eflrema cena? 

Che tutti molto 'vitto a me lograte 
Fofl'eJJÌon di Telemaco prudente : 

Kè pria da’ voflri padri y ancor ragazzi y 
Vdijle chi era Ulijfe? 

SEZIONE XXVIII. 

Della Perifrajt 0 Circumlocuzione . 

t 

E Nel vero lo penfo, che niuno dubiti, che 
la Perifrafi, o Frafeggiamento non fac- 
cia il Sublime. Perocché, ficcorae nella Ma- 
lica, dall’accompagnatura delle voci, che ac- 
canto Tuonano, il fùono principale e proprio 
divien più foave; così la Pcrifrafi fpelfo s’ac- 
corda colla proprietà, e coll’ornamento per 
lo più confuona ; malfimamente fe nulla ab- 
bia di gonfio e d’infulfo, ma fia concertata 
graziofamente . Di ciò può farne balta nte pro- 
va Platone fui bel principio della orazione 
funerale . In fatti cojloro da noi ricevono quelle 
onoranze , che fi convengono : le quali confe- 
guite avendo , fanno il fatai cammino , accom- 
pagnati pubblicamente dalla città , e privata- 
mente da ciafeun di quegli y che loro apparten- 
gono . 
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^ono. Adunque chiamò la motte fatai cammi- 
no : e lo aver confeguito i convenevoli decre- 
tati ) fpiegò con dirgli un certo pubblico ac- 
compagnamento della patria. Ora con tali ef- 
preflìoni non diede egli al maggior fegno cor- 
po e grandezza al concetto ? o pur prendendo 
un nudo motto > non ci accomodò egli il Tuo- 
no, e ’l mife in note; verfandovi torno tor- 
no, quali a foggia d’armonia, il foave con- 
cento , che dal frafeggiamento proviene ? E 
Senofonte (1); Il travaglio a vivere giocon- 
damente abbiate per duce e come poJìe£tonc 
bellijjtma e degnijpma di chi guerreggia , né* 
vojiri animi lo riponete ; come quegli , che della 
lode meglio , che di tutte /* altre cofe godete . 
In cambio adunque di ò\xe^ fiate bramofi del 
faticare y dilTe : il travaglio a vivere giocon- 
damente abbiate per duce : ed altre cofe in que- 
lla maniera avendo ftefe ed amplificate, colla 
lode terminò il gran penfiero . E quello an- 
cora d’ Erodoto (2), che è inimitabile : Agli 
fpogltatori del Tempio degli Sciti mandò la Dea 
femmittil morbo. 


E SE- 


(i) Lib. X. dell' InfiitMzione di Ciro p»g. edìT., 
d'Oxf, (%) Lib, t, num, toj. 
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SEZIONE XXIX. 

Che la Circumlocuz-ioue ufata fenza mifurn 
è cofa leggtera e groffblana. i 

E Senz’altro il pcrifrafarc cofa più di tutte 
l’ altre a propofito> fe non c da alcuno 
fmoderatamentc uiata ; perciocché cade fubi- 
to nel languido, e nello fvenevole, e fa d’un 
dir vano e holfo . Perciochè deridono anche 
Platone medefimo nelle Leggi (i) ( per altro 
Tempre grave in quefta figura , benché paja 
ad alcuni, che l’ufi fuor di tempo ) ove di» 
ce; No» fi dee permettere^ che nella città abiti 
e ponga la fua fede lo Iddio Tinto * aureo ed 
argenteo. Laonde dicono, che fe egli avelfe 
proibito il polTeder pecore , manifefta cofa é, 
che parimente il pecorino e ’/ vaccino Fiuto 
avrebbe detto . Ma tanto badi aver detto , 
come di paflaggio , fopra 1’ ufo delle figure 
circa il Sublime; perciocché tutte quelle cofe 
rendono le orazioni più patetiche , e , per cosi 
dire, toccanti. L’affetto poi tanto partecipa 
del Sublime , quanto il collume del dilette» 
vole. 


SE» 


(t) Lìh.v, delle Leggi pag, ediz, di Parigi, 

* Cieè le ricchezze , alle quali frejìedt PlutOyC.trat 
di effe il fuo nome , ferebi le ritcbnxe in Grece fi 
cbi-imane tKìtoc « 
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SEZIONE XXX. 

Della Scelta delle parole, 

P oiché adunque li concetto e la frafc, l’uno 
per l’altro, rimane per la maggior parte 
fpiegato , mettiamoci ora ( fe pur ci reità no 
altre cofe ) a conliderar di vantaggio ciò , che 
appartiene all’elocuzione. Adunque, che la 
Scelta de’ propj e magnifici vocaboli tiri ma- 
ravigliofaincnte, e lufinghi gli afcoltatori; c 
che in tutti quanti gli Oratori e Scrittori, fc- 
condochè lo ftudio è maggiore, da per fe ftef- 
fa faccia fiorire a un tempo fteflb unitamente 
grandezza, bellezza, chiarezza , gravità , for- 
za, robuftezza, ed altre virtù di tal Torta, fe 
vi fono , come belliilìmi fimolacri ed imma- 
gini nelle orazioni : e che nelle cofe ponga 
come una certa anima parlante j io non du- 
bito punto , che a un perito di quelle cofe , 
come voi fiete, non fia fuperfluo il dimoftra- 
re . Imperocché lume proprio dell’ intelletto 
fono le belle e buone voci , ancorché la mae- 
ftà di effe non torni per tutto a propofito . 
Poiché il mettere a tidoflo a piccole cofuccc 
nomi grandiofi , e gravi, potrebbe parer l’iftef- 
fo, che fe alcuno addolfalTe ad un non par- 
lante fanciullo un gran tragico perfonaggio. 
Tuttavia nella Poefia ancora 

E 2 
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SEZIONE XXXI. 

Dello Idiotifmo $ o delle maniere popolari 
di dire . 


Baffo sì ) ma di fublimità pregno è il detto 
d’Anacreonte (i); 

Viii della gioviti Tracia non mi cale; 
che egli efprelfe così : 

OvKeri Optiir/nì? trio’rpe ^ojxcii » 
quali dicelfe: 

Indietro più non volgami alla Tracia: 

Di qui a lì per lei non mover iami. 

Lodevole nell’ifteffa guifa, e per Io rapporto 
fignificantiffimo » mi fembra effere ancor quel 
palfo di Teopompo » che Cecilio riprende , nè 
fo perchè • EJJendo $ dice egli , nato a pojla 
Filippo 9 per mandar giù e ingozzare le av- 
verse cofe . E' adunque talvolta I* Idiotifmo 
( che è lo fteffo che proprietà di dire) mol. 
to efprelfivo, e fa veder l’eleganza j peroc» 
che per fe medefimo egli è divenuto notiffi- 
mo dall’ufo comune; e ciò, che è più ufato 
è anche più creduto,' faccendo prova ed im- 

pref- 

[i] HelV Qit Lxi. 


- I • 
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preflìone maggiore . Adunque con evidenza 
fomma fu adattato il mandar fiù ed ingozza^ 
re le avverfe co fé a uno y che brutte e ver- 
gognofe faccende fa fopportare , c per l’ in- 
gorda ambizione fa tollerarle giocondamente. 
In fomigliante guifa Hanno ancora quelle pa- 
role prelfo Erodoto, che dice (i) ; Cleomene 
fuor di fe ufeito , colla coltella alla mano jì 
le file carni durò a trinciare minutamente ^ fin- 
chè tutto ejfendofi fatto Jn bricioli fe fiejfo 
finì . E Pite fin tanto durò a combattere falla 
nave^ che non ne furono fatte tante fette. Per» 
ciocché tali cofe rafentano l’idiota, e ’l ple- 
beo, quantunque non fieno nel lor fignifica- 
to plebee . 


SEZIONE XXXII. 
Della quantitd delle Metafore . 


Q uanto poi alla moltiplicità delle Meta- 
forey o de’ Traslati, egli fembra , che 
Cecilio tenga da coloro , i quali de- 
terminano , che due o tre al più fi debban 
porre in ón medefimo luogo . Ma di quefte 
ancora ci ferva di regola e di prefcrizionc 
Demoftenc. Il tempo poi d’ufarle fi è, dove 
gli affetti vanno a guifa di torrente , e feco 
né traggono, come neceflaria cofa, una gran 

E ? . ' pie- 




(i) Lihm VX* num^ 75* 
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piena d’cfle metafore (i). Uomini ( dice egli ) 
fcellerati y ed efecrabtU e adulatori y ciafcun de’ 
quali ha renduta mutila e tronca la patria fua : 
prima fi fono bevuta la libertade alla f alate di 
Filippo y e or d' Alejfandro ; col ventre e colle 
vergogne la feltcttd mi furando: la libertà poiy 
e ’/ non aver alcun per padrone ( le quali fu- 
rono a’ primi Greci regole e norme del bene ) 
/hanno del tutto rovefciata e disfatta. Qui Io 
fdegno dell’Oratore, colla folla delle manie- 
re figurate, ofcura ed annerifce i traditori . 
Ond’è, che Ariftotìle e Teofrafto dicono, ef- 
fere addolcimenti delle metafore ardite quei 
temperamenti : per così dire : quafi: fe così fi 
dee dire : fe pur conviene più animofamente 
parlare; poiché la correzione fogglunta, co- 
me dicono, mitiga T arditezza *. Io per me 
approvo fenz’ altro tali cofe: affermo bensì, 
com’io diceva, che della moltiplicità e dell* 
arditezza de’ traslati , le figure opportune , 
ed i gagliardi affetti , e la nobil grandezza 
fono certi particolari rimedj e addolcimenti ; 
attcfochè quelle cofe colla piena del loro 
corfo fogliono tirarli dietro tutte I’ altre, c 
fofpignerle, o efigere , come affatto neceffa- 
rie, le pericolanti c le ardite; e non danno 
agio all’uditore di difeoprirne ed efaminarne 

la 

(i) Nelt’Oraz, per la Corer.a pag, 188. tiit,, di Fa- 
rìgi f pag, iiip. ediz. diOxf. 

* VediCicerane 5, deOrat, tip, 4I. , t Quintiliano 
Inflit. Uh, S. fap, 3. 
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la moltitudine ; elfendo egli dal furore mc- 
deHnio infienie col Dicitore trafportato . I» 
verità , nel parlare o trattare di luoghi , c 
nelle deferizìonì , non vi ha alcun’ altra co- 
fa, che fpieghi tanto j quanto gli fpellì tro- 
pi o ammanieramenti del dire, podi l*un fo- 
pra l’altro: per vìa de’ quali preffo Senofon- 
te la notoniia del corpo umano è pompofa- 
mente deferìtta : c di più ancora divinamente 
dipìnta preflTo Platone (1), il quale dice, ebe 
il capo di ejfo è un caftello: il collo, JituatQ 
tra 7 caponi e 7 petto ^ un ift'mo: l’annodatu- 
re o vertebre fon come ar pionetti : che agli uo^ 
mini y il piacere è V efea de^ mali\ la lingua, 
il paragone del guflo: il cuore, bandolo delle 
vene , e fonte del /angue , portato intorno im^ 
petuof amente per tutte te membra , collocato co^ 
me in un quartiere di prefidio : i paflTaggi de* 
pori gli chiama vicoli» Allo sbalzare che fa 
il cuore nello attender cofe terribili , ed al lan^ 
ciarfi nelVira ; poiché egli è tutto penetrato da 
fuoco , macchinando , dice , un foccorfo (gli 
Dei ) v^ inneflarono la fuftanza del polmone , 
molle e fenza /angue , guernita dentro di ca^ 
vernette a gui/a di /pugna , e come un guan» 
dal morbido ; affinchè quando la collera è in 

E 4 col» 

(t) Kel Timeo i in sui la deferizione del corpo umn.» 
no è diffufa agai i ma Longino fcelfe quello che pik 
faceva a propofito , avendo ancora fatta qualche mu»> 
fazione • VediCicer, della Katnra degli Dei Lih* il* Ga» 
pitoU Liv» Ly« e Lvx* 


\ 
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colmo nel cuore ^ cedendo ejj'a fujlanzai e dan» 
do luogo al cuore , che falla , egli non ne ri- 
manga oppreffò . E l’abitazione delle concu- 
pifcenze, la chiama una quafi Gineconitide , 
Ovvero appartamento delle femmine : quella 
dello fdcgno, come una Andronitide, o quar- 
tiere degli nomini : e la milza falvietta delle 
vifcere o afciugatojo ; laonde piena di ripur- 
gamenti e di nettature fi fa grande e grojfdj 
e, per cori dire, fottocicatricofa . Vofcia tutte 
quejie cofe^ dice, di /opra coprirono di carne. 
La carne chiamò egli riparo de' calori , co- 
perta de' freddi : dìlfe di più , che ella cantra 
tutte le cafcate , a guifa delle robe feltrate , 
cede morbidamente e fofficemente a’ corpi. Che 
il fangue c la parte e V pafioy per coti dire^ 
delle carni. Laonde per lo nutrimento , dice , 
. che di vene f compar tir ano il corpo y tagliandovi 
canali , come negli orti , acciocché , come da pe- 
renne polla per lo corpo rado , come per un con- 
dotto yfcorrer potefiero i rivi delle vene. Quan- 
do poi vien la morte, fcioglierfiy dice, le fa- 
cultadi dell' anima y appunto come le farte d'una 
nave , e lafciarnela Ubera . Quelle e più di 
mille altre Umili ivi fovente lì trovano . Ma 
badino le già dette, affinchè da chiaro, quan- 
to di lor natura den magnidche le Figure, e 
quanto confcrifcano a far fublime il parlare: 
c che da effe brio prendono per Io più i luo- 
ghi pieni d’ affetto , e adorni d’ elocuzione . 
Che poi r ufo parimente de* tropi p delle 

ma- 
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maniere del dire tiri al fervirfene oltremifu- 
ra ) egli è manifeflo » fenza che io lo dica ; 
perocché ibpra di efiì accufano e lacerano 
non poco Fiatone , comecché tratto tratto 9 
prefo da un certo furore 9 fi lafci andare a 
Metafore non annacquate, ma crude, e du- 
re, e a un fafto e a una gonfiezza allegori- 
ca. Poiché non è facil cofa a caf irfi^ egli di- 
ce (t), che e' bifogni ^ che una dui jia tem~ 
forata i a guifa di tazza 0 d'altro vafo we- 
fdtore ; d' onde mefciuto bolle il folleggiante 
•vino ; ma gafìigato da un altro Dio fobrio , 
ricevendo la bella compagnia , diviene bevanda 
buona ed aggiujlata . Perciocché , dicono , che 
il 'chiamar fobrio Dio il liquore dell’ acqua 9 
c gaftigo l’annacquamento, fia proprio di al- 
cun Poeta , che non é fobrio nell’ andar die- 
tro a tali dlfcapiti e difavvantaggi . E pure 
ebbe ardire Cecilio, moflb da quello paflb 9 
d’aflerire negli ferirti fopraì Lifia * l’Orato- 
re, che Lifia è in tutto e per tutto miglior 
di Platone, fervendoli in quello di due indi- 
fcrete palTioni; poiché non amando tanto fe 
ftelTo, quanto Lifia, odia fenz’ altro più Pla- 
tone 9 di quel che ami Lifia . Sebbene collui 

per 


( i) Uel Lib, VI. deìlt Leggi pag, 77 j. eiii.. di Fsrigi . 
* Lifia fu di origine Siraeufano , ma nacque in Jte^ 
ne f e fu bravo Oratore ; anvi in ciò , che appartiene 
alla purild del Dialetto Attico , ì filmato il primo» 
Cicerone nel Bruto tap» p» > 
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per vaghezza di aver che dire, nè men quel- 
Jc cofe , che chiaramente fi vedono , certe , 
ficcome elle fono, le giudicò; poiché roven- 
te, come puro ed impeccabile Oniorc, prc- 
ferifee Lifia a Platone , come in molte parti 
peccante . Ma la cofa non ifià cosi a un pez- 
zo. 


SEZIONE XXXIII. 


Se fin miglior lo Stile corretto fenza il 
sublime, 0 il SUBLIME fcorrctto y 
e non così emendato. 


O R via fu, pigliamo un po’ qualche Scrit- 
tore , che fia veramente puro e irrepren- 
fibile. Ma non merit’ egli anche il conto il 
dubitare generalmente fu quello propofito, fc 
fia migliore sì nel verfo, che nella profa una 
grandezza, che talvolta difetti in alcuna co- 
fa ; o pure una mediocrità , che fia perfetta 
e fana in tutte le parti, e in nulla difetti : 
ed in oltre, fe nelle profe le più virtudi, o 
le maggiori portino meritamente il vanto ? 
Poiché quelle fono confiderazioni da farli 
propriamente da coloro, che trattano del Su- 
blime, c che onninamente richieggiono riflef- 
fionc . Cooofeo molto bene , che le Iperboli 

fono 
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fono pochiiTìmo pure : e ciò per la natura 
fteda della grandezza; attefochè l’accuratez- 
za) fina in ogni cofa) porta pericolo di pic- 
ciolezza e di grettezza anziché no . Nelle 
grandezze poi egli è bene, ficcome nelle trop- 
pe ricchezze % che qualche ftrapazzo vi fia . 
Ma io non fo, fé anche fia fenipre vero , che 
gli umili ingegni e mediocri , per non fi ar- 
rifchiar giammai » ne invaghirli delle cime , 
fieno, come per lo più fegue , fcnza difetto 
c ficuri : e le cofe grandi per lo contrario 
pericolino per la grandezza njedefima . Nul- 
ladimcno non mi è anche ignoto dall’ altro 
canto , che naturalmente in tutte le umane 
cofe fpicca fempre più quel che è peggiore, 
che altro : c fo ancora , che degli errori ri- 
mane indelebile la memoria; delle belle cofe 
poi , fparifce e fi dilegua . Avendo io ftelTo 
oflfervato non pochi errori sì d’ Omero, come 
d’ altri grandiflìmi autori ; e non eflendomi 
punto piaciute le loro cadute, quantunque io 
le chiami non errori volontarj , ma fvifte, o 
sbagli feorfi per una tal qual noncuranza ed 
a cafo , e come venne fatto da un’ ìndole 
grande, fenza badarvi e fenza faperlo ; con- 
tuttociò io giudico, che le maggiori virtudi 
e pregi » ancorché non fieno d’un egual te- 
nore, ne riportino fempre piutrodo il vanto 
del primo luogo, che del fecondo, fé non al- 
tro, per la fovranità e magnificenza. Or poi- 
ché non mette piede in fallo Apollonio, che 

coni- 
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compofe l’Argonautica *: Teocrito nelle Buc- 
coliche ( falvo che in poche cote, che efco- 
no fuor dei foggetto ) è arcifortunatiflìmo ; 
vorrefti tu eflere anzi Apollonio , che Ome- 
ro ? Che? Eratoftene nell’Erigone ( in tutte 
le parti è irrcprenfibile quel poemetto ) è 
egli per quello maggior Poeta d’Archiloco, 
che tira giù molte cofe e malordinate , feari- 
cando P impeto del divino infpiramento , cui 
è difficile fottoporre a legge e a regola? Che? 
Nelle Liriche, torrcfti tu d’efler piuttofto Bac- 

chi- 


* Macrohio ne’ Saturnali Uh. 5. eap. 17. foflicne,che 
Verpiilio abbia formato il quarto libro dtll’Eneide^ in- 
torno agli amori di Enea , e di Vidone , fui quarto 
libro dell’ jfrgonautiea di Apollonio ■, dove tratta de- 
gli amori di C i afone , e di Medea, Teocrito Siracu- 
rano fu celebre fcriitcre d’ Idillj , e Poeta Buccoli- 
co y imitato anch’egli daVergiUo, Eratoftene C;>f«eo 
fiorì folto Tolomeo Filopatore y di cui fu Biblioteca- 
rie . Fu Filefofo y Cofmografo , Storico , e Poeta . Com- 
pofe un Poemetto dell’ Erigono , figliuola d’ Icaro • 
Fedi Plutarco' y Svida , e il Vojfio degli fiorici greci 
Uh, 1, cap, 17. Archiloco Poeta lacedemone y autore % 
dicono , del verfo giambo , con cui cofirinfe Lteandroy 
che non volle dargli Neobole fitta figliuola promejfagliy 
ad impiccarjì per difperazione . Vedi Erodoto nella 
Clio , cioè nel i, i, , Cicerone t, Tufc.c. t, , de nat% 
Veor, l, 3. c, 3S. , e altri, Bacchilide era di Giuli 
nell’ Ifola di Cea , Cempefe Inni y Ode, ed Epigram- 
mi y ma non ne abbiamo oggi fe non alcuni fram- 
menti , Jerone Re di Sicilia ardiva di preferirlo a 
Pindaro . Eufebio , Ammiano Marcellino , e altri prejfe 
il Giraldi tom, x, diai, 9. 
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chilide, che Pindaro: e nella Tragedia Jone 
Chio ) che Sofocle ; contuttoché quelli non 
inciampino y c nel leggiadro Itile fieno per 
ogni parte eleganti Scrittori ? Ma Pindaro e 
Sofocle incendiano in un certo modo impe- 
tuofamente ogni cofa : e fovente, dal vedere 
al non vedere , fi fpengono , e cadono infe- 
liciffimamente . E chi farà colui, che avendo 
fior di Cenno , meffe tutte infieme 1 ’ opere 
d’ Jone al Colo Brama dell’ Edipo ardifea 
di contrapporle ? Certo niuno . 


6iÌ6« 


SE- 


* Jone di Scio, Poeta Tragico , le opere di cui fono 
regijirate da Snida, Benché eccellente , non è però da 
paragonar]! a Sofocle , il quale i il Principe de' Poe- 
ti Tragici, Coti Éaethilide dee cedere a Pindaro ^ da 
tutti reputato il Principe de' Lirici , 
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SEZIONE XXXIV. 


Sopra lo Jlejp) argomento. Comparazione 
di Demoflene e d'Iperide, 

C Hc fe i pregi c i vantaggi s’aveflTero a 
giudicare dal numero, e non dal vero; 
in tal maniera Iperide verrebbe a elTerc in 
ogni parte più eccellente di Demoftene ; per- 
chè egli è più fonoro di lui, ed ha più vir- 
tudi , ed è preffo che fommo in tutte le co- 
fe : appunto come il Ventatlo * ovvero l’A- 
tleta bravo ne’ cinque giuochi , il qual cede 
il primo porto a tutti gli altri competitori , 
ma tra gl’idioti tiene il primo luogo. E cer- 
to Iperide , oltre all’ imitare tutte le perfe- 
zioni di Demortene, in fuorichè la comport- 
zione delle parole , abbracciò anche di più 
le virtù e le grazie di Lilia , Concioffiacofa- 
chè, dove bifogna la femplicità, è delicato 
c molle; e non dice tutte le cofe via via fo- 
pra un fol tuono , come Demortene : e porta 
con dolcezza fottilmente condita la parte del 
cortu- 

♦ Preffo i Greci i fanciulli ingenui fi efercitavauo 
tn Cinque arti , nel lanciamento del defeo , nel corfo 
nel fflto , nella lotta , e nel trarre i dardi . Quefio 
•fercizio da’ Greci fi chiamava tirTetSKoy , e da’ La. 
tini Quinquertium ; fiecome <rirTu9\oi , e Quinquer 
tioncs > iicevana colora , tbc vi fi cfcrcit avano . vè. 
mi fiefto • 
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coftumc. Sono preflb di lui gentilezze indici- 
bili, gufto politico raffinatifllnio, nobiltà : dc- 
ftro\e pronto nell’ ironìe : motti graziolì , c 
non impertinenti, full’ andar di quegli Attici 
( voi m’ intendete ) pur proprj e calzanti ; 
nell’uccellare altrui e. farlo feorgere, fcaltro 
cd avvenente: molte delle punture comiche, 
c con (Icuro fcherzo accompagnate : per lo 
garbo e per la venuftà inìniitabile . A deftar 
compaflìone c far lamenti, quando il cafo lo 
porti , acccncilfimo : ne’ fuoi racconti e nel 
fuo novellare diffufo cd abbondevole : nelle 
digreffìoni e feappate torna parimente a bom- 
ba con pieghevole fpirìto , e frefea lena : c 
in fatti poetica , anziché no , (ì è la narra- 
zione di Latona. L’orazione funerale va vìa 
con sì cfornativa maniera e pompofa, ch’io 
non fo, fe alcun’ altro arrivar lo pofTa giam- 
mai. Al contrario Demoftene non è atto ad 
cfprimcre il coftiimc, non è fufo, non è cor- 
rente punto, non fa pompa: in fomma è pri- 
vo d’ una gran parte di quelle cofe, che ab- 
biamo *già dette . Dove fi sforza di muovere 
a rifo, muove piuttofto a elTer derifo, che a 
rìdere: quanto più fi accorta di tanto in tan- 
to a fare il grazìofo , più fi trova dirtante . 
Ma, fc io ho da dire il mio parere, le bel- 
lezze dell’altro, quantunque molte, fono tut- 
tavia fenz.a grandezza, nè fanno impreflìonc 
in chi è fobrìp di cuore, e lafciano in quiete 
1’ uditore \ perchè niuno di quelli , che leg- 
gono 
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gonolpcridc, fi fpaventa, o per le cofe,che 
ivi fi dicono, fi raccapriccia ; ma Denioftene 
prendendo dal Tuo fpirito, naturalmente gran- 
diflìmo , virtudi al fommo perfette , altezza 
di dire , tuono fol levato, paflìoni vive , co- 
pia, fottilità, celerità, e quindi anche. ( che 
è la Principal cofa ) veemenza e forza da chi 
fi fia inarrivabile; poiché quefte virtudi, per 
mio avvifo , come grazie e doni mandatigli 
da Dio , tutte unitamente tirò a fe ; perciò 
egli vince tutti colle bellezze, delle quali è 
guernito; e vaglia per quelle ch’egli non ha, 
ricuopre in un certo modo , ed affoga col 
tuono e col lampo gli Oratori, che furono c 
che faranno: e più facilmente potrebbe l’uo- 
mo tenere aperte le luci alle feoppianti fol- 
gori > che fi (farle negli affetti , da elfo fatti 
venire l’uno fopra l’altro. 

SEZIONE XXXV. 

Di Fiatone e di Lìjta. 

A Vvi un’altra differenza, com’io diceva, 
circa Platone : ed è , che non tanto per 
la grandezza delle virtudi , quanto per la 
moltitudine, Lifia di gran lunga addietro ri- 
mane: e quel che è più, abbonda più di vi- 
zj, di quel che fia fcarfo di virtudi. Che eb- 
bero adunque in vifta quei grand’ uomini , o 
piuttofio Dei , che avendo bramato P ottimo 

e ’l 
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c ’l maflìmo, tuttavia nello fcrivere fprezza- 
rono cotanto J’ accuratezza e la fquifìta dili- 
genza, ed a quella furono fuperiori? Traile 
molte ragioni una è quella ; Che^la natura 
non ha giudicato noi come beftie , o ignobil 
cofa l’uomo; ma avendoci introdotti alla vi- 
ta , ed in quello mondo , come a una gran 
Fiera , perchè di tutte le cofe Tue folfimo fpet- 
tatori, e campioni d’onore vaghillìmi *: ne- 
gli animi nollri torto innertò un invitto amo- 
re ad ogni cofa, che forte Tempre glande jc 
rifpetto a noi in certo modo più che divina ; 
laonde alla contemplazione, al difcorfo , ed 
a’ progetti dell’umano intelletto nè pur balla 
il mondo tutto ; ed i concetti di quello ro- 
vente trapartano i termini del creato . Che fe 
alcuno porrà mente a tutta quanta la nortra 
vita , e conlìdererà quanto 1’ eccellente e il 
grande in tutte le cole fuperi ed oltrepaffi il 
bello ; intenderà Cubito , a che noi fiamo na- 
ti . Di qui è che noi , come per un certo na- 
turale inrtinto , non ci maravigliamo delle 
piccole correnti d’acque, ancorché limpide 

F ed 


* Pitagora diceva , la vita degli uomini effer fimi~ 
le al gran mercato , che facevafi nella Creda nel tene» 
fo de’ giuochi : perchè ficcome ivi alcuni v* andavano 
per actjuijlar gloria ne' giuochi , altri per mercatare , 
altri per ojfervare ftudiofamente le umane vicende s 
coti in quefta vita altri fervono alla gloria ^ altri 
al danaro , ed altri fi occupano nello fiudio della 
fapienza . Cicerone nelle Tufeulane Uh. 5 . cap, 3 . 
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ed utili ; ma bensì di quelle del Nilo , e dell* 
Iftroy o del Reno, e molto più dell’ Oceano: 
nè quefto picciolo fuoco noftrale, avvegna- 
ché puro fplendor mantenga , ammiriamo ; ma 
più torto i celerti , benché fovente rimangano 
eclirtati ed ottenebrati : nè abbiamo per cofa 
degna di gran maraviglia le bocche del Mon- 
gibello , i cui rovefciamenti dal fondo ribut- 
tan fu e pietre, e malli interi, e talvolta fiu- 
mi di quel genere, cioè di folo fuoco. Laon- 
de in tutte qucrte cofc polliamo aflerire, che 
e* pare agli uomini ovvio, c , per dir cosi, 
vile, quello che è utile o neceflario; mara- 
vigliofo però giugne Tempre quello , che è 
fuori dell’ efpettazionc. 

SEZIONE XXXVI. 

Del dire corretto e fenza errori : e della- 
magnificenza dell' Orazione . 

* 

A Dunque nelle Orazioni di coloro , che 
fono di fpirito elevato , non cadendo 
la grandezza difgiunta dall’ ufo c dal giova- 
mento, bifogna olfervare, che quantunque fie- 
no foggetti agli errori, fupera no però la con- 
dizione d’ effer mortali . E in verità altre cofe 
ancora ci poflTono far vedere , che fono alla 
fine uomini coloro che le ulano , ma il S«- 
blime erge e follcva quali alla grandezza pro- 
pria di Dio . L’ emendato non fi vitupera ; ma 
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il grande di più s’ammira. Ma che occorre 
dir di vantaggio ; quando ciafcun di que’ va- 
lentuomini ricatta fpdTe fiate con una fola 
perfezione e col Colo Sublime tutti gli erro- 
ri ? Che fe alcuno ( che non è poco ) tratti 
fuori tutti gl’ inciampi d’ Omero » di Demo- 
ftene , di Platone , in Comma degli altri y 
quanti ve ne fono, grandiflìmi autori y tutti 
gli poneffe infieme ; troverebbonfi quefti una 
menoma y anzi nè pur menomiffima parte » 
rifpetto a* bei tratti adoperati per tutto da 
quegli Eroi . Per quello appunto ogni età y ed 
ogni profelfionc ( non potendo quelle dall» 
invidia elTer condannate di forfennatezza ) pre- 
fentò a quelli la dovuta palma: e finora in- 
violabile gliele conferva y e» come pare» gliele 
conferverà fempre, 

# Finché de' rivi correranno Fondey 

E verdi fronde vefliranno gli arbori. 

Quanto poi a colui y che fcrifle y che il Co- 
lolTo y con tutti gli errori che vi fono y non 
è migliore del Dorifero o del Soldato Àllifc- 
roy llatua corretta di Policlcto (i), oltre alle 
molte ragioni, quella è in pronto, che nell* 
arte li ammira quel che è efattiilimo ; nell» 

F z ope- 

* Parole dell’ Efitafio di Midia , che può vederfi 
nell' Edizione Elzeveriana di Omero voi. i. pag. 534 * 
a fi legge nell' Operetta della Vita di Omero y la quale 
Volgarmente fi attribuifce ad Erodoto • 

(j^ Plinio Lih, xxxtv* Cap, vixi* 
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opere poi naturai! il grande; poiché l’uomo 
dalla natura ha la facoltà del dire. E però 
nelle (iatue fi cerca ciò che ha relazione e 
foniiglianza all’uomo: nell’orazione poi ciò 
che lorpafla ( com’ io dilli ) la condizione 
umana . Torna però bene ( per rammentare 
quel che io propofi da prima ) che ciò, che 
è per lo più fenza difetto , lìa perfezione 
dell’ arte : per quello poi j che è fovreccel- 
Icnte , perchè fpelTe volte non dura fui me- 
defimo tuono , lì vuol che l’arte rechi per 
ogni parte foccorfo alla natura ; imperocché 
l’unione di quelle, e il darli mano l’una l’al- 
tra, potrebbe per avventura produrre il per- 
fetto. Tanto era necelTario d’ efaminare , e di 
decidere fopra i dubbj proporti . Tuttavia cia- 
feun li appigli a quello, di cui hapiùgufto. 

SEZIONE XXXVII. 

Delle Similitudini e delle Immagini. 

A LIe Metafore Hanno d’ apprertb f per tor- 
nare al difeorfo ) le Similitudini e le 
Immagini ; differendo in quello folamente . . 
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SEZIONE XXXVIII. 

Delle Iperboli. 


c tali fono ; * Se pur avete il 

cervello in tejla y e non nelle calcagna . E però 
fa di meftiere Capere fin dove ciafeuna cofa 
fi cftenda; attefochè talvolta l’ufcir fuori de* 
termini toglie l’Iperbole : e tefe quelle» c 
tirate più del dovere» s’allentano» e talvol- 
ta anche di più producono 1’ effetto contra- 
rio . Adunque non fo » perchè Ifocrate » per 
boria di voler dire accrefeitivamente ogni co- 
fa» puerilmente all’ Iperbole s’affezionò ; con- 
cioffiachè quello è l’argumento della fua Ora- 
zione panegirica. La città degli Ateniept col 
far benefiotj <*’ Grecia fupera quella degli Spar- 
tani, E fui bel principio premette; In oltre ^ 
i ragionamenti hanno cotanta forza d* abbajfare 
le cofe grandi y e di aggiugner e grandezza alle 

^ 

* Dacier biajìma Ettno^ene di avir lodata quefla 
iperbole , che fi trova nell' orazione de Haloncfo ( la 
quale i migliori Critici Rimano tfiere ami di Egefip- 
po y che di DemoRene ) cantra il giudicio di Longino» 
Ma dee ofiervarfi , che Ermogene ciò dice nel Uh, i. 
delle forme cap.6., dove tratta dell’ afprezza } e per 
queRo può dir vero Longino , che quefla iperbole il 
piò fia da riprender/! ; ed anche Ermogene , che tal- 
volta in un difeorfo afpro , e rifentito efia poffa tor- 
nar bentf e ufarfi lodevolmente » 
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piccole y € le antiche natrar come nuoue 9 e quelle 
di frefco avvenute^ pajfar come vecchie . 
Adunque dirà uno : In quella forma, o Ifo- 
crate, fei per accomodare le differenze degli 
Ateniefi e degli Spartani? Concioffiachè egli 
fpiegò agli uditori tal lode de’ ragionamen* 
ti , come un ammaeftramento c preambulo ^ 
quali che non gli fofle creduto . Adunque, 
qitelle fon veramente ottime Iperboli , le 
quali ( lic^ome di fopra lì è detto delle Fi- 
gure ) lo ftefìb elfere Iperboli nafeondono : 
c quello allora avviene , quando dalla paf- 
fionc fon profferite unite a qualche circoftan- 
za di cofa grande: lo che fa Tucidide, par- 
lando di quelli, che furon morti in Sicilia*, 
dicendo : Smontati quei di Siracufa , meJJero a 
fil di fpada quelli più che altri , ch^ eran nel 
fiume ; perlochè di f abito fi guafià /* acqua : 
tuttavia infieme col fango fe la bevevano in» 
in fa di f angue ; an%i d^ intorno molti la com» 
battevano . Perocché l* effer bevuto il fangue 
cd il fango, e con tuttq ciò 1’ effer combat- 
tuto d* intorno a quelli , il rendè credibile 
P eccelfo e la circollanza della calamità : ed 
c anche limile quel che racconta Erodoto 
di coloro, che combatterono nelle Termopi- 
le • 


* Nel libro 7 . , deve tratta della rotta , eh* ebbe» 
Togli Ateniejì [otto la condotta di Nicia ^ P^^Jfo Nee» 
to ^ da* Siciliani^ c da* Lacedemoni condotti da Gì» 
appo • 
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le. ♦ T» queflo luogo coloro ^ che Jt difendeva^ 
no co' loro coltelli^ che ancor u erano loro ri- 
maji^ colle mani eco' denti ferendo ì barbari y 
Seppellirono. Che vuol egli adunque qui dire, 
combattere infin co’ denti e colla bocca con- 
tra gli armati, e l’avergli feppelliti a colpi 
di faette ? E pur trova credenza ; perocché 
pare, che il fatto fia aifunto non percagion 
dell’Iperbole, ma che l’Iperbole per cagion 
del fatto fia ragionevolmente prodotta. Con- 
cioflìacofachè ( per feguitare a dire ) fono di 
tutto ciò , che arditamente fi dice , correggi- 
mento e medicamento univerfale i fatti e gli 
affetti, che fanno quafi ufeire altrui fuori di 
fe . Quindi è , che anche i detti comici , 
quantunque cadano nell’ incredibile, ad ogni 
modo perfuadono a cagion del ridicolo, co- 
me quello , 

Ei pojfedeva un campo 

Più piccol d' una pifiola Laconica . 

, Imperciocché il rifo è una pafltone , che con- 

F 4 Elle 


* Pajfo Jlrttto del monte Età in Tejfaglia , per nn. 
dar nella Beozia , oggi detto Bocca di lupo . Quivi 
Leonida Re di Sparta , con quattro mila uomini , re^ 
Jiflette per tre dì a cinquecento mila Perjìani condot- 
ti dal Re Serfe s e il quarto dì , [cappato fuora delle 
Termopile ,‘con fecento foli Spartani , y? gittò full' 
armata Perjìana , e fattane grandijpmafirage, rimafe 
alla fine uccifo con tutti i fuoi . Cicerone nelle Tu- 
feulane IH. i, eap. 41 » Giuiline Uh. n. capo ito 
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fìfte nel diletto : le Iperboli poi y ficcome nel 
più, così ancora confìftono nel meno; poiché 
ad ambedue la caricatura è comune : lo fvi- 
limento poi è un accrefcimento o ingrandi- 
mento della viltà e della baffezza . 

SEZIONE XXXIX. 

Della Compofitura. 

D Elle parti formanti il Sublime^ da noi 
proporte fui bel principio, reftaci ora 
la quinta, o ottimo Terenziano, ed è la Cem- 
politura per mezzo delle parole : della quale 
avendo noi fufficientemente detto in due Trat- 
tati, a quel fegno che poteva arrivare la 
nortra ofliervazione , quefto folamente potre- 
mo di neceflìtà aggiugnere al prefente fog- 
getto : Che di fua natura 1’ armonia non ò 
folamente un lavoro di perfuartone c di di- 
letto negli uomini ; ma , accompagnata che 
fia dalla libertà e dall’ affetto , è anche un 
maravigliofo (frumento . Concollìachè il flau- 
to non folamente mette Certe paflioni in quei 
che l’odono, faccendogli ufeir dife; magli 
ricolma ancora di Coribantefeo * furore: an- 
zi fc vi fi aggiugne un certo palTeggio di na- 
ni e- 

• Simile cioè a quello de’ Corihanti Sacerdoti dì 
abete f i quali ne' loro miflerj fallavano , fonavano 
cembali fi agitavano a modo di forfennati i de’ quali 
fanno mentione $ Poeti» 
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mero, neceflìta l’uditore a andarvi fu a tem- 
po, e ad uniformarfi coll’aria e colla melo- 
dia. Anche tutt’ i Tuoni della cetra , nulla da 
per fe lignificando , colle mutazioni de’ tuo- 
ni, colla pulfazione fcambievole, e col mi- 
fto della finfonia introducono foventc, come 
tu fai, una maravigliofa lufinga ed incanto. 
E pure tali cofe immagini fono ed abbozzi 
illegittimi della perfuafione , dell’ allettativa 
c della grazia : nè ( com’ io diceva ) fon veri 
e giufti lavori dell’umana natura. Ór credia- 
mo noi , che la Compofitura , eflendo una cer- 
ta armonia di parole inferite nell’uomo, toc- 
canti non le fole orecchie, ina l’anima ftef- 
fa, e moventi mille idee, di vocaboli, di con- 
cetti , di cofe , di bellezza , d’ avvenenza , 
d’ accordo , tutte robe dentro di noi nodrite 
e infieme nate , ed unitamente col mirto e 
colla multiplicità de’ Tuòni tra di loro , tra- 
mandante l’ affetto, che è nel Dicitore , ne- 
gli animi di quelli, che rtanno vicini ; e d’erto 
faccendone parte agli uditori , e alla rtruttu- 
ra delle dizioni adattante erte grandezze, non 
tiri con querte medefime alla maertà infieme, 
alla dignità ed al Sublime, e a tutto ciò che 
in fe rterta comprende; e sì ci difponga tutt’ 
ora, in varie guife pigliando impero fopra di 
noi ? Ma follia è il mettere in dubbio cofe 
incontrovertibili ; poiché fufficiente prova n’è 
l’efperienza . E certo fublime fembra chefia, 
ed in fatti aiaravigliofo è quelpenfiero, che 

aggiu- 
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aggiugne Dcmoftene intorno al decreto da 
lui fatto fare ; * tSto t3 
«-ó^H irtptTelyTet x.ifS'uuoy vctptxSih froi'i/ffty iSffTrtp yffof » 
Per cotul decreto y quei pericolo, che allora la. 
città circondava , fpar) come nebbia . Non è 
però meno (onoro il penliero per fc ftelìb y 
che l’ armonia ; poiché è portato tutto in rit- 
mi dattilici ) i quali nobiliflìmi fono e ma- 
gnifici . Ond’ è che eflì , come i più belli di 
quanti mai Tappiamo , T eroico metro com- 
pongono, Ma trasferi fcigli dalla lor fede do- 
ve tu vuoi ) e muta c rimuta a tuo piacere 
le parole di quello paflb tJto ri ùrrtp 

fi^Of tTTohfaty ToV TOT* x.lyS'uroy WùtptKSéiy ; Per COtul 

decreto, come nebbia, fpar) il pericolo d’allo^ 
ra: o pure tolta via una fola lìllaba vapix^ùr 
ùs yìpo( j fpar) qual nebbia; intenderai quanto 
l’armonia confuona, e s’accorda colla fubli- 

• mitù. Imperocché quello tipof ^ come neh’- 
bia, nel ritmo o numero primo lungo, fi po^ 

' fa mifurato da quattro tempi : toltane poi una 
fillaba ripn , qual nebbia, tolto tronca collo 
accorciamento va giù la grandezza. Siccome 

• per Io contrario fc ’l diftendi e prolunghi 
eratpiXMv ivalticrty ùrirtpù yipos , fpar) Jìccome la 
nebbia ; ha il medefimo lignificato , ma non 
già la medefima cadenza . Poiché il concifo 
Sublime vien difciolto, e fatto calare dalla 
lunghezza /degli ultimi tempi. 

SE- 

♦ Keir eraziione per la corona pag, 114 . dell’ edim 
%hne di Ojionio , e 505. nell’ edizione di Srancfort • 
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SEZIONE XL. 

Della Comfojttura de* 
membri . 

A Ggrandifcc maffimamente il parlare, fic- 
come i corpi, il foprapponimcnto e la 
compofitura de’ membri : de’ quali elTendo 
uno divifo dall’altro, a cui era congiunto , 
non ritiene cofa alcuna notabile e di conto ; 
ma tutti inficine l’ uno coll’ altro rendono ter- 
minato il compleflb . Così le cofe grandi fpar- 
pagliate tra loro, quale in qua e quale in là, 
mandano con fe ftelTe in fumo il Sublime : 
fatte poi tutte un corpo colla comunicazio- 
ne , ed oltre a ciò ferrate torno torno col 
legame dell’ armonia , pel giro ftelfo diven- 
gon fonore : ed è quafi ne’ periodi come una 
colezione o convito, mclTo infieme dalla con- 
tribuzione di più perfonc. Anziché molti Pro- 
fatori e Poeti, non elfendo di lor natura fu- 
blimi, e forfè forfè talora fenza grandezza, 
benché adoperino per lo più vocaboli comu- 
ni e ^olgari, e che nulla hanno di eccellen- 
te; tuttavia , mercé del folo comporgli, com- 
mettergli e adattargli, fi procacciano e mae- 
ftà ed ampiezza , e ’l non fembrar d’ elfec 
mcrchini e baffi; come fra i tanti e tanti Fi- 

Ufto * 
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lifto * ed Ariftofane in alcuni luoghi, ed in 
affai più Euripide, fecondochè da noi è ftato 
baftevolmente dimoftrato : preffo di cui Erco- 
le dopo l’uccifione del figliuolo, dice (i) , 

Tif-'u kumòv b<rò‘ oTVi reù^ » 

Zeppo fon io di mali, nè più luogo 
Hun dove porjt in me. 

Quefto detto è affai fecondo il parlare del 
popolo ; ma adattato alla bruttura ed alla 
formazione del dire, n’ è divenuto fublime. 
Se poi in altra guìfa l’ acconcerai , t’appari- 
rà chiaro, che Euripide è più torto poeta di 
compofitura, che di concetto. Nella Dircc 
ftrafeinata dal toro, dice: 

Ovunque ei per ventura rivolge qft. 

Tutto prendendo , Jlrafctnava ; donna , 
Pietra, albero, e da capo s't facea-. 

In fatti è nobile il funto ; ma più forte ne 
divenne per l’armonia non precipitata giù , 


* No» convengono i Commentatori di chi /offe que- 
llo Filirto, che alcuni anzi chiamano VihCco • Vacier 
io vuole Poeta Comico i e il Tollio lo vuole verifimiì» 
mente di Corfù , e uno de' fette Tragici ^ che fiorire^ 
no fatto Filadelfo , e Sacerdote di Bacco . Ariftofanc 
fu Poeta Comico , famofo per l’ attica lepidezza . Ci^ 
cerone nel i. delle leggi cap. ij. Euripide fu Poeta 
Tragico ateniefe , molto lodato da Cicerone , e fpejfc 
Volte citato . 

(m) Nell' Ercole Eurìofo verf, i»jo« 
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nè rotolata come una ruzzola ; poiché i nomi 
l’un coll’altro, hanno foftenutezza ed appog- 
gi di tempo, trapaifando a ferma e ^bile 
grandezza . 

SEZIONE XLI. 

Quali cofe Jt oj^^ongano al sublime. 

N luna cofa poi cotanto impicciolifce le ( 

cofefublimi, quanto il ritmo delle ora- 
zioni rotto ed agitato : come i Pirrichii , i 
Trochei , e i Dicorei , che vengono a fare la 
cadenza di un vero ballo . Imperocché a un ' , 

tratto , tutto ciò , che ha ritmo o mufical tem- 
po, ftribbiato apparifee, e di minuta grazia: 
c fenza punto muover l’affetto, per la fimil ; 

forma di cantilena , va grattando le orecchie . I 

Il peggio è, che ficcome l’ ariette diftolgono ' 

gli uditori dal fatto ftelTo, ed a fe per forza 
ne lo tirano : cosi i folti ritmi delle diciture * 

non imprimono negli uditori T affetto del di- 
re , ma del ritmo : dimanieraché alle volte 
prevenendo eflì le cadenze, che debbono ef- * 

fer fatte, e fottovoce intonandole a’ Dicito- 
ri, e come in un coro avviandole, anticipa- 
no la definenza . Similmente fono prive di 
grandezza anche quelle troppo riftrette e ! 

feorapartite c fpezzate in piccole parole , in 
iillabe brevi 1’ una fopra all’ altra , quali at- 
taccate ad alcune caviglie per via d’ incilìoni 
« di durezze. S£- 


' Digitized by Google 


Dionìjto Longin» 




SEZIONE XLII. 

/ 

Della Frafe concifa, 

S cema in oltre il Sublime anche il troppo 
accorciamento della Frafe ; perocché fi 
ftorpia la grandezza » quando a foverchia brc- 
vitade è tirata . Intendali però quello » non 
di quelle che fono rigirate convenientemen- 
te : ma di quelle per lo contrario > che mi- 
nute fono e fpicciolate; concioilìacofachè la 
minuteria impedifce il concetto : laddove il 
riftrignimento lo addirizza . All’ incontro egli 
è manifefto y che divcngon fenz’ anima quel- 
le ) che fon tirate in lungo ; perciocché per 
la lunghezza inopportuna perdono la forza c 
fi fnervano. 

SEZIONE XLIII. 

Della ficcelez>z>a delle voci e della am- 
plificazione . 

E ' Tremenda » nel deturpare le cofe gran- 
di» la picciolezza ancora e la fparutez- 
za de’ vocaboli. Adunque prelToErodoto» in 
quanto al funto » divinamente è efpreifa la 
tcmpefta del mare ; ma per verità contien co- 
fe più ignobili del foggetto j qual’ è quella 

per 
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per avventura S^ì tUs ^a\dfffftnt co- 

me fe noi diceflìrao 9 bollendo 0 ferofeiando il 
mare ; comecché quella parola , fero- 

/dando 9 molto fmembri il Sublime 9 eflendo 
di reo fuono9 ed in un certo modo faccendo 
cattiva bocca. E fimilmente quando dice (2); 
• àvifiof «xoTiWe , cioè il 'Dento Jì Jlraccò ; 

Towf iTift TÒ yocudyioy (3p<t(Tero(d,ty9u( i^tS'tXi'ro TtKof «X«- 

f» i cioè 9 e queliti erano nel naufragio 9 
battuti e /chiamati i accol/e un fine /piacevole : 
perciocché quel ejferfi (Iraccato ^ é 

inelegante e volgare: e quello tì /pia- 

cevole ^ é mal proprio per efprimere un acci- 
dente di quella fotta . Così anche Teopom- 
po C?) 9 avendo magnificamente deferitto il 
palTaggio del Re di "Perfia nell’Egitto, rovi- 
nò tutto in un colpo, a cagione di ceni vo- 
cabolucci . Dice egli così : Qual città ^ qual 
nazione dell' Afia non mandò al Re Amba/cia- 
dori ? Che non fu egli portato a lui in dono di 
cibi che la terra produce i O l'arte finamente la- 
q/ora di bello e di prezio/o ? Quante coperte^ 
/ontuofe e robe parte purpuree, parte dt varj 
colori 9 e parte bianche ! Quanti padiglioni do- 
rati e forniti di tutti gli ut enfili ! Quante tap' 
pezzerte da camera 0 da tavola , e letti fon- 

tuqfi\ 


(x) Lih, VII. Caf. 188. (i) Lib. vii, Cap. 191. 

Lfb. vili. Cap. ij. (3) Kell' Epitome di Erodoto , 
tome giudica il Meurjio , Teopompo fu di Scio, e Sto- 
rico molto valente , fu Scolare d' If ocrate . Vedi Cice- 
rone lib, X. de Orai. cap. 13* , « 
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luofi! Di più quanti va fi d’argento incavati ^ 
e vafi d’ oro lavorati > e tazze e coppe j delle 
quali alcune gioiellate ) ed altre pure y con 
grande Jludio e finezza di lavoro intagliate ! 
A quefie aggiunganfi /’ armi a migliaja sì Gre^ 
cbey come Barbariche : un’ eccedente numero an- 
cora di giumenti y ed oltre a ejfi , vittime in- 
grajfate da /cannare. Molte moggia di Jpezie- 
rie e di condimenti : molti otri e fiacchi e car- 
te di libri i e d' altre cofie^ che occorrono . Tan- 
te carni falate di diverfi animali ^ delle quali 
tale era V ammnnt amento ^ che quelli ^ che alla 
volta di efie da lontano venivano y psnfiavano 
che joJJero colline e poggi y che fi levàjjero fiu 
da terra . Dalle più fublimi rifugge alle più 
umili e balle y in vece di fare una grave am- 
plificazione : e frammifehiando alla niaravi- 
gliofa narrativa di tutto l’apparato gli otri y 
i condimenti y e i fiacchi y fece effettivamente 
un ritratto della cucina . Conciolfiacofachà 
fìcconie non farebbe bèlla cofa a vederli y fe 
alcuno tra quelle magnifiche fuppellettili y tra 
le coppe fregiate d’ oro e di gioje y e tra 
1’ argento* d’ incavo y e tra i padiglioni tutt’ 
oroy e tra le gfiare y nel bel mezzo ponelTc 
otricelli e racchette ; così quelli nomi in un 
racconto sì fatto fon vergogne e laidezze, e 
come marche ignominiofe fuor di tempo im- 
prontate. Poteva dar loro una feorfa in ge- 
nerale, come anche a quelle montagne di ro- 
ba, che egli dice, che forfero fu: c intorno 

al 
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al reftante dell’apparecchio, in quello modo 
tramutando, dire, che i cammelli e le nume» 
rofe beftie portarono ciò, che ferve pel lullb 
c pel piacere delle menfe: ovvero nominare 
cumuli di frumenti , di femi e di frutti d’ogni 
forta, e ciò, che è eccellente più per la fa- 
citura delle vivande, c per lo godere: o pu- 
re così in generale mettere tutte le cofe, co- 
me egli aveva genio , a fufficienza , lìcchò 
nulla mancafle, e tutte le conditure e galan- 
terie de’ credenzieri e de’ cuochi . Perocché 
nelle cofe fubiimi non bifogna alle fordide 
c difpregevoli gettarli giù, eccettochè fpinti 
da qualche gran neceilìtà ; ma conviene aver 
voci degne de’ fatti : ed imitare la natura 
procreatrice dell’ uomo , la quale in noi non 
ha pollo le vergogne e le fchifezze del cor- 
po fui volto; ma quanto ha mai potuto l’ha 
occultate e nafeofe: e ('come dice Senofon- 
te * ) A/t voltati i canali ancora di ejje lon. 
taniffìmamente , non avendo deformata in ninna 
gnifa la beltd di tutto \quanto V animale . Ma 
non iftarò di vantaggio a enumerar quelle 
cofe , che fanno gretta l’ orazione ; perocché 
avendo dimoftrato quali fieno, quelle , che 
fanno nobile e fublime la dicitura , manifello 
appare , che gretta la fanno per lo più le umi- 
li e le contrarie fenza decoro. 

G S E- 


* Uel Uh, fag, 45 . dtlU f dizione di 

Ctonio . 
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SEZIONE XLIV, 

Quejìione grande : Perchè in oggi tanta fcar» 
feZiza dt gravi e nobili Scrittori. 

O Ra in quanto a ciò che mi refta, o Te- 
ren/iano cariflimo, più non indugerò ad 
aggiugnere, e dichiarare ciò che andava cer- 
cando un moderno Filofofo. Io mi maraviglio 
( diceva egli ) ficcome molt' altri ancora me- 
co fe ne ne maravigliano » perchè al noftro 
fecolo non nafcano , fe non dirado, ingegni 
fommamente perfuafivi, politici e forti e chia- 
ri, e fpezialmente nati a’ vezzi delle orazio- 
ni , e Tublimi oltre modo , e fopraggrandi : 
tanta è la fcarfezza univerfale, che n’occu- 
pa ogni giorno la vita^. O fi debb’ egli cre- 
dere ( foggiugne egli ) quello, che fi decan- 
ta, che la Democrazia o popolar reggenza 
fia de’ grandi ingegni buona nutrice ; elTendo 
quafi in efla fola fioriti , e infieme con cfia 
morti i fieri e i terribili nella eloquenza ? 
Imperciocché ( dicono efli ) che la libertà è 
atta a nodrire ed allevare i fentimenti degli 
fpiriti grandi , e a dar loro infieme impulfo 

d ’ emu- 

* yeJi intorno n tal tjuifiione Cicerone nelle Tufeu.^ 
lane Uh, x. eap, i. , Vellejo Uh. i. cap, 17* , Seneca 
nella prefazione al Uh, 1, delle Controverfie , e il Dia» 
loge delle cagioni della corruttela dell’ eloquentay eka 
Jt attrihuifce a Tacito t 0 0 Quintiliano » 
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d’emularfi coraggiofamente Pun 1* altro, e 
del primo pofto invaghirli. Oltre di che, per 
via de’ premj proporti nelle Repubbliche, le 
doti dell’animo per lo continuo efcrcizio da* 
Dicitori s’ affinano ed aguzzano , e fi fanno 
fcappar fuori , e nelle caufe rterte libere e 
franche, ficcome conviene, lampeggiano. Ma 
noi d’ oggidì ( feguc a dire ) fembra, che al. 
levati fiamo fin da ragazzi in una g iurta e le- 
gìttima fervitù, e ne’ cortumi e negl’ ìnrtituti 
di quella fin da^ teneri fentimenti poco meno 
che in culla fafeiati , fénza gurtare il bellìf- 
fimo e fecondiffimo fonte dell’ eloquenza , di- 
co la libertà. Perlochè a niun’altra cofa fia- 
mo buoni, che ad efier magnifici adulatori . 
Laonde, difle egli, anche in un fervo cade- 
re gli altri abiti della vita : niuno fchiavo 
però divenire Oratore ; poiché in un tratto 
(cappa fu la temenza , e quell’ ertere come 
imprigionato, ed avvezzo Tempre a efler te- 
nuto rotto co* pugni ; giurta quel detto d’ O- 
mero- (i)> 

La metà del *ualor^ fervitù toglie. 

Siefome adunque ( fe pur querto , die’ egli 
è credibile) le cartette, nelle quali io Tento 
effer nodritì i Pimmei , che nani appelliamo , 
non.folo impedìfeono il crefeere a quelli , 
che entro ferrati vi fono ; ma anche a cagion 

G 2 della 
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^clla mufcruola , gli tengono rannicchiati ; 
così potrebbe alcuno dimoftrare , che ogni 
fervitù ) ancorché giulììflìma , è dell’ anima 
un incaiTamento » ed una pubblica e comune 
prigione . Ma agevol cofa e propria dell’ no- 
nio ( difs’ io foggiugnendo ) fi è , o galan- 
tuomo f H lagnarli Tempre delle cofe prefen- 
ti. Di più, adire il vero, fi, aggiungono an- 
che quelle paflioni , che al preiente accom- 
pagnano la nolìra vita , e sì la firafeinano e 
la trafportano . Perocché 1’ Avarizia * , di cui 
tutti infaziabilmente fiamo malati , ed il pia- 
cere, in ifchiavitù menano, o piuttofto (com’ 
altri direbbe ) fprofondano infieme cogli uo- 
mini fteflì anche i fecoli e ’l mondo. E cer- 
to l’ Avarizia è una infermità, che ci fa gret- 
ti : il Piacere poi ed abjetti , e vili. Né tro- 
var poflb , penfando e ripenfando , perché 
mai apprezzando noi la fmifurata ricchezza 
o ( per dir cofa più vera ) come facrofanta 
cofa tenendola e venerandola , non accolghia- 
nio poi que’ mali , che nati con ella ad un 
ifteflb portato, gli animi noftri Taccheggiano. 
Poiché colla . TmiTurata e intemperante ric- 
chezza, detta altrimenti Pluto, congiunti va 
in coppia e del pari la Tontuofità e la mor- 

bidez- - 


* Fedi Plinio nella Storia Naturale Uh. 14. no» 
molto lungi dal principio , dove tratta affai bene di 
quefio punto» Coti anche Orazio dell' Arte Poetica 
verfo jjo. dice y che l'avarizia era la cagiona, per^ 
chi i Romani non divenivano buoni Poeti. 
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bidezza ; fpalancando ella gli aditi della ciÈ< 
tà e delle cafe , nelle quali infacca e fog- 
giorna ; laonde durando poi quefti vizj a trat- 
tenerli nella vita ( fecondo i dotti ) vi fan- 
no il nido , e a far razza e a far covate fi 
danno in un momento, partorendone arrogan- 
za, orgoglio, effemminatezza , prole non na- 
turale di elfì, ma del tutto legittima < Che fe 
alcuno quella generazione dello Dio Fiuto 
lafcia crefcere e venire in età, tofto s’inge- 
nerano negli animi , tiranni ineforabìli , la 
villania, l’iniquità , e la sfacciataggine. E 
che così avvenga, ne viene di neceflìtà , e 
che gli uomini all’ insù non riguardino , nè 
abbiano mira alla fama ; ma venendo una tal 
corruttela appoco appoco al colmo , indi mar- 
cifcano> e putride divengano e prive d’ emu- 
lazione le fovranc doti dell’ animo , ammi- 
rando elfi le caduche ed inutili cofe alla mor- 
tai parte dell’uomo appartenenti, trafandato 
r avanzamento nelle virtù . Perocché non 
puote mai avvenire, che uno, che è di cor- 
rotto e guado giudizio, fia libero e fchietto 
giudice in quelle cofe , che giufte fono ed 
onefte . Quando poi le corruttele regolano 
ornai tutti i noftri coftumi, e l’andare a cac« 
eia dell’altrui morte, e gli aguati de’ teda- 
menti, e ’l cercar di lucrare da ogni cofa fi 
ricava dall’ anima , fatto fchiavo ciafeuno 
della fua propria cupidigia ; penfiamo noi , 
che in tanta e si pedilenziale corruttela del 

G 3 roon- 
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mondo c de’ cofturaì trovar fi polTa libero un 
giudice delle cofe grandi, oche fpettano all’ 
eternità , e che fia incorrotto , e non figno- 
reggiato dal difio di approvecciarfi e d’ arric- 
chire ? Ma forfè meglio a noi come a noi è 
TelTer fignoreggiati , che l’efler liberi ; dac- 
ché quelle sfrenate voglie d’aver Tempre più, 
lafciate andare come da una carcere centra *l 
profiimo , a fuoco e fiamma poffbn mettere 
colle feiagure tutto ’l mondo . Diceva io in 
fomma , che LA PIGRIZIA E V ANNE- 
GHITTIMENTO E' LA ROVINA DEGL’ 
INGEGNI DEL NOSTRO TEMPO : in cui , 
cccettochè pochi , tutti ce ne viviamo , non 
faticando per altra cofa, che per Io piacere, 
pel diletto , e non per 1 ’ utilità , che degna 
fia d’ emulazione e d’ onore . Ma meglio fia 
tralafciar quelle cofe , e tornare a quel che 
feguita , ed è congiunto colla noftra mate- 
ria , cioè alle paflioni , di cui ho promeflb 
antecedentemente di fcriverne un Trattato ex 
profeffo; poiché quelle ( ficcome io giudico) 
e d’ ogni genere di dire , e dello fteflb SU- 
BLIME tengono parte certamente non pic- 
cola. 
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Poiiptoti che cofa fieno. ^<5 

Prefente tempo, trattandoli di cofe paffate, 

dà viveZ(Za. 60 

Puerilità che cofa fia. 7 


Saffo Poetefla. Sua Oda mirabile. 27 

Scrittori buoni . Perchè nc fia fcarfezza . 

carte 98, e fegu. 

Simonide. Giudizio di lui. 41 

Slngolar numero non Tuoi dar grandezza . 5<5. 

Quando la dia . 59 

Sofocle. Giudizio di lui. 41, 77 

Stile fe fia migliore corretto non fublime, o. 
fcorretto, ma fublime. 73. Concifo fi op- 
pone al fublime . 94 

Sublime fe fi polla infegnare i 4 . E' diffici- 
le. 13. Come fi conofca . ivi, e fegu. 
Suoi fonti, 15, Che cofa gli fi oppon- 
ga. 93» e fegu.. 


Teo-: 


T 


Teocrito chi fofle . 75. N. Giudizio delle 
fue Buccoliche. 7Ó 

Teopompo chi fofle . 9S > N. 

Tucidide. Giudizio di lui. 5^ 

V 

Vita umana a che fi aflbmigli. 8r, N. 
Voci ignobili tolgono il fublime. 94» c fegu. 
Uomo che cofa abbia di fomigliante alla Di- 
vinità . 2. 
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